
NSS S.A.
CONDICIONES GENERALES DE COMPRA
CAPITULO 1 - DISPOSICIONES PRELIMINARES. CAPACIDAD DEL OFERENTE
Las presentes Condiciones Generales de Contratación (“CGC”) serán aplicables a todas las prestaciones contratadas al Oferente/Proveedor por parte de NSS, y regirán la relación contractual junto con las Condiciones Particulares de Contratación (“CPC”), la Orden de Compra y sus Anexos. Serán aplicables las presentes CGC., donde no hubieran sido expresamente modificadas por las CPC, sus Anexos, o la Orden de Compra (denominados en conjunto “DOCUMENTACION”).
La DOCUMENTACION constituye una invitación a presentar una oferta sujeto a las condiciones que se establecen en estas CGC y en las CPC.

Podrá ser Oferente para poder acceder a su contratación, toda persona que cumpla con los demás recaudos legales  impuestos para el tipo de actividad, y que a criterio exclusivo de NSS, acredite capacidad legal, entidad técnico-industrial, capital, personal técnico y número de empleados y obreros en concordancia con los trabajos a desarrollar.

De no encontrarse inscripto en el Registro de Proveedores de NSS, o si de estarlo, dicha inscripción se encontrara vencida, deberá  presentarse en Reconquista 865 piso 3º, a los efectos de retirar el "Formulario de Alta de Proveedor" en el cual se detalla la información y/o documentación necesaria para tramitar dicha inscripción o renovación de antecedentes.

Las propuestas que presente el Oferente al concurso/licitación convocado por NSS, suponen la aceptación de todas y cada una de las Condiciones de las presentes CGC.

La oferta se hará bajo responsabilidad exclusiva del Oferente a quien será imputable cualquier error u omisión.

NSS se reserva el derecho de aceptar la propuesta que considere más conveniente a sus intereses o de rechazarlas todas.

En ningún caso podrá el Oferente invocar la denegación o desestimación de una oferta como causa de daños y perjuicios de ninguna naturaleza. El Proveedor, no podrá alegar el desconocimiento o error acerca de las especificaciones y normas que rigen las presentes CGC o todo documento derivado o vinculado a él, ya que está obligado a efectuar sus propios cálculos y previsiones.

Es compromiso de todo Oferente no publicitar las relaciones regidas por estas CGC y mantener en estricta confidencialidad y reserva toda información técnica, comercial o de otra índole vinculada a NSS, a que acceda con motivo o en ocasión de la  licitación.

El Oferente garantizara que cuenta con todos los permisos y licencias requeridos por organismos públicos nacionales, provinciales y/o municipales –según corresponda-, para la ejecución de las obras, la prestación de servicios, o la provisión de bienes objeto de la contratación. El Oferente será el responsable de mantener en plena vigencia los permisos y licencias antes referidos, a su exclusivo costo y cargo, durante la vigencia de la contratación.

CAPITULO 2 –  CONDICIONES DE LA OFERTA
2.1. Todo interesado en contratar con NSS deberá proporcionar la información y documentación que se solicite conforme los documentos especificados en estas Condiciones Generales y en el CPC.
2.2. Presentación de las ofertas. Las ofertas serán remitidas por el Oferente a NSS en las oficinas que NSS posee en Reconquista 865 piso 3º.

2.2.1. El Oferente deberá acompañar las CGC, debidamente firmadas. La presentación de una oferta importará una aceptación de todos los términos y condiciones establecidas en las presentes.
2.2.2. La firma deberá incluir en su Oferta los siguientes datos y documentación:

· RAZÓN / DENOMINACIÓN SOCIAL

· C.U.I.T. (con copia del comprobante de inscripción)

· SITUACIÓN FRENTE AL IVA

· DOMICILIO COMERCIAL Y REAL

· CÓDIGO POSTAL

· TELÉFONOS Y FAX

· DIRECCIÓN DE CORREO ELECTRÓNICO.

· DIRECCIÓN DE PAGINA WEB

· RUBRO COMERCIAL

· Copia del poder de la persona que firma la oferta o bien si es el representante legal de la firma, acompañar última acta de distribución de cargos, para ambos casos deberá ser certificada por Escribano Público o acompañar a los mismos el original para su comprobación.

2.2.3. Formalidades de la Oferta

Las ofertas que se presenten en soporte papel deberán cumplir los siguientes requisitos: 

a) Deberá presentar un original. 

b) Deberán estar firmadas en todas sus hojas.

c) Todo lo testado, raspadura, enmienda o interlínea deberá estar debidamente salvadas.
2.3. Aceptación de la oferta
NSS analizará la oferta enviada por el Oferente conforme las CPC, sus Anexos y las presentes CGC, y aceptará la misma mediante el envío de una Orden de Compra a la persona indicada por el Oferente en la oferta.
La recepción de la oferta no obligará a NSS a aceptarla, ni otorgará derecho alguno al oferente a su adjudicación.
CAPITULO 3 - DENOMINACIONES.
A los efectos de la aplicación de toda la “DOCUMENTACION para acceder y regir la relación contractual, y de todo otro instrumento que se suscriba, se emplearán las siguientes denominaciones:
“NSS” por NSS S.A.

"OFERENTE" Por la persona física o jurídica que presente oferta o propuesta.
“PROVEEDOR” Por el Oferente que haya recibido y aceptado una Orden de Compra.
“OBJETO O PROVISION” Por los materiales, bienes, obras o servicios a adquirir por NSS, que el Proveedor se obliga a suministrarle con ajuste a lo requerido.
“CGC” Por las Condiciones Generales de Contratación.
“CPC” Por las Condiciones Particulares de Contratación con las especificaciones técnicas.
"DÍAS" Por días corridos.
“DOCUMENTACION” Por el conjunto de normas, disposiciones y pautas escritas que son parte de la Orden de Compra, CPC y CGC que regirán la relación entre NSS y el Proveedor.
“Orden de Compra” Por el documento mediante el cual se establecen las condiciones de compra, pudiendo ser Acuerdo Marco, o Contrato, u Orden de Compra Abierta o Cerrada.
CAPITULO 4 - DE LA DOCUMENTACION Y SU ORDEN DE PRELACIÓN
4.1 Se entenderá por DOCUMENTACION a las presentes CGC,  las CPC, los Anexos, las Órdenes de Compra que se emitan y las Circulares Aclaratorias que específicamente se hayan emitido.
4.2 En caso de eventuales discrepancias, la Documentación será interpretada conforme el siguiente orden de prelación:
4.2.1. La Orden de Compra
4.2.2. Las CPC y sus Anexos
4.2.3. Las presentes CGC
4.3. Las condiciones, aclaraciones, leyendas o notas que el Proveedor incluyere en remitos, Facturas/Recibos Facturas, recibos o correspondencia, no tendrán efecto alguno, ni alterarán de manera alguna las condiciones establecidas en la DOCUMENTACION.
CAPITULO 5 – OBJETO O PROVISION
El Proveedor se obliga a entregar el OBJETO o PROVISION cumpliendo las especificaciones establecidas en las CPC y los Anexos, o aquellas alternativas aceptadas por NSS en la Orden de Compra.
5.1. BIENES, EQUIPOS Y/O MATERIALES.
Los bienes, equipos y/o materiales que integren la provisión objeto de la contratación, deberán ser nuevos y sin uso, completos, en condiciones de ser útiles a sus fines y de acuerdo a las especificaciones y a las reglas aplicables del buen arte. La eventual omisión en la DOCUMENTACION en tal sentido, no eximirá al Proveedor de su cumplimiento.
NSS podrá solicitar al Proveedor certificados que acrediten que el Cu, utilizado como materia prima es electrolítico con un 99,99% de pureza y los documentos de importación correspondientes que demuestren la procedencia del mismo.
5.2. OBRAS y SERVICIOS.
Los trabajos correspondientes a las Obras deberán ejecutarse conforme a los planos, a las especificaciones técnicas particulares y generales y a los detalles técnicos, de modo tal que resulten completos y respondan a su fin, encontrándose a cargo del Proveedor la ejecución y provisión de cualquier trabajo y/o elemento o material que, aunque no esté indicado específicamente, resulte indispensable para que el OBJETO o PROVISION especificado en la Orden de Compra cumpla el fin previsto. En cualquier caso la prestación de obra se considerará de resultado siendo el Proveedor responsable ante cualquier deficiencia o defecto.
CAPITULO 6 - CAMBIOS TECNOLOGICOS.
Durante la vigencia de la Orden de Compra, el Proveedor se compromete a entregar el OBJETO o PROVISION con la última versión disponible en el mercado. Si durante la vigencia de la Orden de Compra se produjeran, a criterio de NSS, cambios tecnológicos, o por cualquier motivo se discontinúe la producción del OBJETO o PROVISION ofrecidos inicialmente, NSS podrá ordenar mediante modificaciones de la Orden de Compra, OBJETOS O PROVISIONES de iguales o superiores prestaciones técnicas a los solicitados en el presente Pliego, los cuales el Proveedor se obliga a suministrar a los mismos precios unitarios.
CAPITULO 7 - GARANTIAS.

7.1. GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE OFERTA Y DE CUMPLIMIENTO DE ORDEN DE COMPRA.
Siempre corresponderá la presentación de Garantía de Mantenimiento de Oferta y de Cumplimiento de la Orden de Compra –que comprenden todas las obligaciones establecidas en la DOCUMENTACION- salvo que en las CPC se indique lo contrario.
Aunque no se requiera la Garantía de Fiel Cumplimiento, el Proveedor garantiza el fiel cumplimiento de la Orden de Compra, obligándose en caso de incumplimiento que de lugar a la rescisión prevista contractualmente, a pagar una multa a NSS, a su solo requerimiento, de una suma equivalente al 10% del monto contractual, con más las indemnizaciones o reintegros que correspondan por los daños o perjuicios causados a NSS por el incumplimiento (salvo indicación en contrario expresada en las CPC).
NSS podrá compensar las penalidades aplicables y/o los demás perjuicios causados de cualquier crédito  que cuente el Proveedor, por la Orden de Compra resuelta u otras existentes, inclusive provenientes de otros contratos, concursos, licitaciones, o cualquier otra relación vinculante de carácter oneroso que mantengan las Partes. En consecuencia las multas y cargos que se formularen afectarán por su orden:
1°) A las Facturas emergentes de la Orden de Compra que estén al cobro o en trámite.
2°) A los créditos del Proveedor emergentes de otras Orden de Compra.
3°) A las Facturas que estén al cobro o en trámite, a los créditos o garantías de los contratos suscritos o a suscribirse entre NSS y cualquier otra empresa o sociedad que, de cualquier modo, se encuentre vinculada técnica o comercialmente por intermedio de sus integrantes, apoderados y funcionarios y/o que puedan ser consideradas en sentido amplio como integrantes del mismo grupo económico del que forma parte el Proveedor.
4°) A las correspondientes garantías (si las hubiere)
7.2. GARANTIA TECNICA
7.2.1. El Proveedor garantizará el OBJETO de la PRESTACION o PROVISION de la Orden de Compra por un período mínimo de un (1) año a partir de la fecha de su aceptación. El Proveedor garantiza que:
i. El OBJETO o PROVISION fue ejecutado en forma completa y conforme a los planos, especificaciones, muestras y /o descripciones indicados en la Orden de Compra y demás DOCUMENTACION que la integra.
ii. Es idéntico y cumple con el resultado comprometido.
iii. Está libre de falla de material, de fabricación y/o de mano de obra.
iv. Se ajusta y sirve al propósito para el cual fue requerido.
v. Durante el mencionado período de garantía, el Proveedor se obliga a sustituir por una parte nueva, o reparar a nuevo, a satisfacción de NSS, la parte averiada o defectuosa, incorporando todos los elementos necesarios para la completa y correcta ejecución y terminación del OBJETO o PROVISION de la Orden de Compra, sin que ello represente gastos adicionales para NSS.
7.2.2. Transcurrido el período de Garantía y habiéndose efectuado la recepción definitiva del OBJETO o PROVISION, NSS podrá exigir al Proveedor, el resarcimiento por los vicios ocultos que se manifiesten con posterioridad a la mencionada recepción definitiva. 
7.3. INDEMNIDAD
7.3.1. Sin perjuicio de las obligaciones específicas que se detallan en el presente documento, el Proveedor se compromete a mantener indemne a NSS así como a su personal y funcionarios, de todo tipo de reclamo que pudiere dirigirse por terceras personas físicas o jurídicas contra NSS, por hechos efectos y obligaciones de cualquier tipo y naturaleza vinculadas a la ejecución del presente, por parte del Proveedor y sus subcontratistas. 

7.3.2. Asimismo, el Proveedor indemnizará a NSS, y a su personal, por los daños y perjuicios incluyendo honorarios de abogados y peritos que aquellos se vieren obligados a afrontar como consecuencia de juicios o reclamos del personal del Proveedor y de sus subcontratistas y/o de sus respectivos personales o de terceros vinculados o no a NSS.

7.3.3. El Proveedor deberá notificar a NSS, en un plazo máximo de 72 horas de haber sido notificado o de haber tomado conocimiento de cualquier demanda o reclamo extrajudicial o administrativo que pudiera afectar su patrimonio o el de NSS, debiendo enviar a NSS, una copia de toda la documentación referida a dicha demanda o reclamo. 

7.3.4. Ante cualquier reclamo judicial o extrajudicial del Proveedor, de sus dependientes, ex dependientes y/o quienes aleguen serlo, o terceros vinculados al Proveedor o a ese personal, NSS procederá a retener las facturas pendientes de pago o de cualquier otro crédito a la fecha del reclamo, el monto total requerido judicialmente, debidamente actualizado y con los intereses que dispusiesen habitualmente los tribunales donde se encuentra radicada la causa.
7.4. GARANTIAS Y SEGUROS
7.2.3.1. El Proveedor deberá contratar –en una compañía de primera línea, a satisfacción de NSS- y mantener vigente durante toda la duración del Contrato, los seguros que se indiquen en el CPC.
7.2.3.2. El Proveedor tomará por su cuenta y costo las garantías y seguros que allí se enumeren, los mismos deberán permanecer vigentes durante todo el período de vigencia de la contratación, o el mayor plazo en que se extienda al compromiso del Proveedor.
CAPITULO 8 -OTRAS RESPONSABILIDADES DEL PROVEEDOR.
Además de las obligaciones emergentes de la Orden de Compra y de la DOCUMENTACION, y sin que esta enunciación tenga carácter limitativo, el Proveedor será responsable de:
8.1. Asumir los riesgos por pérdida o daño del OBJETO o PROVISION de la Orden de Compra hasta su entrega a NSS, siendo a su cargo los embalajes, fletes y transportes necesarios.
8.2. Garantizar al OBJETO o PROVISION de la Orden de Compra por los vicios redhibitorios que se manifestaren con posterioridad a la recepción (Punto 7.2 de las presentes CGC), aunque hubiera sido inspeccionado, ensayado y aceptado, entendiéndose que en tal sentido se consideran prorrogados los plazos establecidos en los Artículos 1155 y 1055 del Código Civil y Comercial de la Nación..
8.3. Entregar el OBJETO o PROVISION de la Orden de Compra libre de prendas, gravámenes o cualquier otro tipo de limitación al dominio, garantizándolo por evicción y/o contra acciones que afecten su libre disponibilidad por parte de NSS.
8.4. Asumir directa y exclusiva responsabilidad frente a cualquier demanda de terceros que invocare que el OBJETO O PROVISION viola marcas, patentes, licencias, diseños industriales o propiedades intelectuales registradas por terceros, exonerando a NSS y asumiendo en su caso el costo de la defensa de esta y haciéndose cargo de todos los gastos por tasas o cargos, honorarios, peritajes, indemnizaciones o cualquier otro concepto a pagarse a terceros, más los daños y perjuicios ocasionados a NSS.
8.5. Obtener a su exclusivo cargo, gestionándola en su caso ante el Ente Nacional de Comunicaciones, y/o autoridad municipal, y/u otra entidad que resulte pertinente, las homologaciones, inscripciones o registración formal, o similar que correspondan de los equipos y materiales que así lo requiera en virtud de normas legales o reglamentarias aplicables. La obtención de tales homologaciones, inscripciones o registraciones deben estar perfeccionadas con anterioridad a la entrega de los elementos, y sin que se alteren los plazos establecidos, como condición imprescindible para la aceptación de aquellos por NSS. Copia de los certificados que acrediten las mismas deberán, según corresponda, ser incluidas en la presentación de la oferta.
8.6. Asumir a su cargo los daños y perjuicios que pudieran producirse a personas o bienes de NSS, o de terceros, con motivo del OBJETO o PROVISION.
8.7. Informar a NSS cualquier cambio operado en los datos informados en su formulario de “ALTA COMO PROVEEDOR DE NSS”:
8.7.1 Mediante el ANEXO II del mencionado formulario en caso de tratarse de modificaciones de autorizados a retirar pagos de sucursales OCA o cambios de sucursales

8.7.2 Mediante el envío de un nuevo formulario “ALTA COMO PROVEEDOR DE NSS” en caso de tratarse de modificaciones de su status impositivo o cualquier otro dato consignado en el originalmente presentado.

8.8. El Oferente deberá dar cumplimiento a la legislación vigente que a continuación se detalla:
8.8.1. Ley N° 25.551, sus normas reglamentarias y complementarias. Conforme lo establecido en el artículo 13 de la Ley Nº 25.551 se adjunta copia íntegra de esa norma y su reglamentación así como también de la Ley N° 18.875 y su decreto reglamentario 2.930/70, que conforman el Régimen de Compre Trabajo Argentino, y la Resolución Nº 2350/2004 de la Comisión Nacional de Comunicaciones. A tal efecto, el Oferente deberá presentar a NSS una declaración jurada en la que manifieste cumplir con las pautas especificadas en el Régimen de Compre Trabajo Argentino vigente. Los modelos de las declaraciones juradas a presentar por el Oferente se adjuntan al final de las presentes CGC. Para la contratación de Bienes, ver modelo en el capítulo 35. Para la contratación de Obras y Servicios, ver modelo en el capítulo 36.
8.8.2. Ley 19.587 Decreto Reglamentario 351/79 “Ley Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo”.
8.8.3. Ley 24.557 “Ley de Aseguradoras de Riesgos del Trabajo” según la metodología expuesta en el Capítulo 20 "Controles sobre los obligaciones previsionales durante la prestación del servicio" de las presentes Condiciones Generales de Compra, contratando la cobertura en Aseguradoras de Riesgo de Trabajo (A.R.T.) debidamente autorizadas por la Superintendencia de Seguros de la Nación y/o por la Superintendencia de Aseguradoras de Riesgo del Trabajo (A.R.T.) de la Nación, debiendo presentar constancia fehaciente de afiliación.
8.8.4. Ley 24.051 Decreto Reglamentario 831/93 “Ley de Residuos Peligrosos” para el ámbito nacional.
8.8.5. Ley 11.720/93 “Ley de residuos especiales” de la Provincia de Buenos Aires.
8.8.6. Decreto 911/97. Superintendencia de Riesgos del Trabajo (S.R.T.) Condiciones de seguridad e higiene en la construcción. 
8.8.7. Régimen normativo laboral, previsional y de seguridad social. 

8.9. Considerar en todos los casos las modificaciones y ampliaciones sobre la legislación vigente.
8.10. Acompañar Comprobante de Alta Temprana y Certificado de su afiliación en la A.R.T. por la que ha optado, así como los endosos que correspondieren por variación en su personal, presentando además el certificado de afiliación en la A.R.T. del personal que ingresará a trabajar a NSS, en un todo de acuerdo con lo expresado en el punto 8.20.
8.11. Si se subcontrataren las tareas pactadas, deberá informarse tal circunstancia a NSS, y, de no mediar oposición de esta última, exigir del subcontratista el cumplimiento de los recaudos legales que se detallan en el presente capítulo, especialmente la presentación de la declaración jurada a ser presentada por los subcontratistas (ver modelo en el capítulo 37). Tanto la documental propia como la correspondiente al subcontratista deberán presentarse como se ha indicado, por esa empresa, en su calidad de parte contractual. 

8.12. Solicitar autorización escrita, con anticipación suficiente, para que se permita el acceso del personal propio y de terceros que hubiera contratado, que debiere cumplir sus tareas en dependencias de NSS.
8.13. Asumir la custodia, cuidado y utilización confidencial de la información interna y/o propia de NSS, los planos, especificaciones técnicas, modelos, muestras, herramientas y todo otro elemento que NSS le proporcionare, considerándolos propiedad exclusiva de ésta. En ningún caso el Proveedor podrá invocar derecho de retención sobre los mismos ni podrá copiarlos, cederlos o transferirlos a terceros ni emplearlos para fines ajenos a los establecidos en la Orden de Compra, debiendo devolverlos al entregar el objeto de ésta, o en cualquier momento anterior si así NSS lo requiriera.
8.14. Acreditar frente a NSS sus servicios de Medicina, Higiene y Seguridad en el Trabajo. Así, NSS a través de su sector Higiene y Seguridad en el Trabajo y/o de quien indique en el futuro, está habilitado para constatar el cumplimiento por parte del Proveedor de las disposiciones vigentes en materia de Higiene y Seguridad en el trabajo, en sus aspectos formales, como en lo atinente a las condiciones de desarrollo de las tareas pactadas. En el mismo sentido, podrá requerir la exhibición de los libros pertinentes, y cualquier otra documentación, y o acreditación que la normativa vigente, o bien la que en el futuro se cree, dispongan en esta materia.

8.15. El Proveedor deberá desafectar al personal bajo su responsabilidad, cuando a exclusivo juicio de NSS, el mismo no sea idóneo para la prestación del servicio o haya incurrido en faltas o incorrecciones en el ámbito del desarrollo del OBJETO o PROVISION. 
8.16. En los supuestos a) y b) que seguidamente se detallan, NSS tendrá derecho a repetir las sumas que hubiese abonado mediante la facultad de retener y/o compensar sin previo aviso tales importes con las facturas que se encuentren pendientes de pago, renunciando el Proveedor a oponer excepción de negligente defensa en caso que NSS promoviera acción de repetición.
8.16.1. Supuesto a) Si NSS fuere demandada por el personal del Proveedor y/o quien alegue serlo y/o por el personal de un subcontratista del Proveedor y recayere sentencia definitiva condenando a NSS - ya sea como demandada principal o accesoria -, el Proveedor se obliga a pagar en el plazo fijado para su cumplimiento el monto total de la condena, con más accesorios legales y costas. 
8.16.2. Supuesto b) Asimismo NSS tendrá la facultad de retener una suma equivalente a los montos reclamados judicialmente cualquiera fuere su objeto por quienes invoquen su condición de dependientes del Proveedor y/o de quienes aleguen serlo y/o de alguno de sus subcontratistas, mientras que el Proveedor no acredite fehacientemente el cumplimiento en tiempo y forma de la totalidad de las obligaciones respectivas o dé suficiente garantía de su cumplimiento.

8.17. Contratar un seguro de Responsabilidad Civil en las condiciones determinadas en el punto 8.20, cuando a juicio de NSS, durante la entrega de la prestación puedan ocasionarse daños a terceros o a sus bienes.
8.18. Contratar un seguro de Accidentes Personales en las condiciones determinadas en el punto 8.20, cuando quien realice la prestación sea socio, dueño de la empresa proveedora o personal contratado por el Proveedor sin relación de dependencia y autorizado por NSS, según el ordenamiento laboral vigente.
8.19. El Proveedor será único e inexcusable responsable de las obligaciones que asume en carácter de tal, incluyendo las que se enuncian en este punto, tomando a su cargo las consecuencias, y respondiendo por los daños y perjuicios derivados de su incumplimiento. 
8.20. El Proveedor deberá presentar la siguiente documentación para dar cumplimiento a la legislación vigente:

· 8.20.1 Proveedores con personal en relación de dependencia

8.20.1.1 Seguro de Riesgos del Trabajo (Ley 24.557):

El Proveedor deberá estar afiliado a una ART, la que deberá ser informada y aceptada por NSS.

Los requisitos a cumplir son los siguientes:

a) Dicha ART deberá incluir como anexo del Contrato de afiliación las siguientes cláusulas:

"...A.R.T. renuncia en forma expresa a iniciar toda acción de repetición o de regreso contra NSS S.A., sus funcionarios, empleados u obreros, bien sea con fundamento en el Art. 39.5 de la ley 24.557 o en cualquier otra norma jurídica, con motivo de las prestaciones en especie o dinerarias que se vea obligada a otorgar y/o abonar al personal dependiente o ex dependiente de ................ (Razón Social del Contratista)……, alcanzado por la cobertura de la presente

póliza, por accidente de trabajo o enfermedades profesionales sufridos o contraídos por el hecho o en ocasión del trabajo o en el trayecto entre el domicilio del trabajador o donde se encuentre y el lugar del trabajo, o viceversa.”

“……….A.R.T. se obliga a comunicar a NSS S.A., en forma fehaciente, los incumplimientos a la póliza en que incurra el asegurado y, especialmente, la falta de pago en término de la misma, dentro de los diez días de verificados."

La inclusión de dichas cláusulas es condición excluyente para aceptar el ingreso del personal del Proveeodr al lugar de ejecución de los trabajos contratados.

b) Las condiciones y límites de cobertura deberán ser los que fija la Ley 24.557.

c) Al ser el contrato de afiliación nominado deberá incluir a todo el personal que ingresa al lugar donde se deberá efectuar el trabajo.

d) Las remuneraciones denunciadas por el Proveedor a la ART deberán coincidir con los salarios efectivamente pagados por el Proveedor.

8.20.1.2 Seguro de vida obligatorio (Decreto 1567/74).

8.20.2. Proveedores autónomos

Bajo este apartado se incluyen a los Proveedores autónomos, ya sean:

Socios o dueños de empresas que estuvieren supervisando los trabajos, aun cuando tengan personal en relación de dependencia y ART que cubra a este personal.

Socios de Cooperativas de Trabajo.

Fleteros y/o remiseros que manejaren su propio vehículo.

Choferes, sin relación de dependencia, que manejaren vehículos de terceros.

Toda otra forma de contrato donde el Proveedor sea autónomo frente a la legislación laboral, previsional y/o impositiva.

Estos Proveedores deberán contratar el siguiente seguro:

8.20.2.1 Seguro de Accidentes Personales:

Los requisitos a cumplir son los siguientes:

a) La cobertura se contratará con los siguientes límites:

- Límite por persona: $ 750.000.-

- Límite por acontecimiento: Sin límite
- Límite de Gastos Médicos por persona: $ 75.000.-

Tanto las coberturas de Muerte e Invalidez total y/o parcial permanentes, cuanto la asistencia medico farmacéutica, deberán ser sin franquicia

Asimismo el Contratista deberá presentar recibo de pago total.

b) En la póliza deberá constar que el primer beneficiario es NSS.
8.20.3 Todos los Proveedores:
8.20.3.1 Seguro de responsabilidad civil para vehículos automotores y/o remolcados:

Los requisitos a cumplir son los siguientes:

a) Cubrirá lesiones y/o muertes de terceros y/o daños a cosas de terceros ocasionados con o por la utilización de vehículos por el Proveedor y/o su personal en la medida que estuviere relacionada con los trabajos que se realizan para NSS.

b) La cobertura se contratará con los siguientes límites:

- Para camiones: $ 18.000.000.-

- Para Autos y Pick up: $ 6.000.000.-

En todas las unidades quedará permitido el traslado de grupos electrógenos más el combustible necesario de aprovisionamiento para su funcionamiento máximo 300 litros.

8.20.3.2 Seguro de Responsabilidad Civil:

Los requisitos a cumplir son los siguientes:

a) Cubrirá lesiones y/o daños a terceros ocasionados por el Proveedor en el ejercicio de su actividad.

b) La suma asegurada mínima deberá ser de $ 1.500.000.- 

c) NSS deberá de figurar como asegurado adicional y deberán incorporar el adicional de RC Cruzada. El deducible no deberá superar los $ 5.000.
8.20.3.3 Seguro técnico: Si el Proveedor tuviera en su poder y/o bajo su guarda materiales y/o equipos y/o cualquier tipo de bienes pertenecientes a NSS, deberá contratar un seguro técnico, con la siguiente cobertura sobre los mismos: todo riesgo. 

8.20.3.4 Legajo Técnico completo, de acuerdo a la legislación aplicable (Ley S.H.T. 19587 – Ley R.T. 24557 – Dec. 911/96 – Res. 51/97 – Res. 35/98 – Res. S.R.T. 319/99), según corresponda.

8.20.3.5 Plan de Higiene y Seguridad.
8.20.3.6 Listado de personal capacitado.
8.20.3.7 Protocolo de entrega de Elementos de Protección Personal  y Ropa.
Estos requisitos también deben ser cumplimentados por toda empresa subcontratada.

Nota: NSS S.A. exigirá como condición necesaria para liberar los pagos de facturas, la presentación en tiempo y forma de la documentación arriba mencionada. 

El Proveedor deberá consultar al momento de la contratación el listado de compañías de seguros aceptadas por NSS S.A.

La documentación descripta deberá ser remitida a: quien NSS indique por escrito al Proveedor, con copia a la Gerencia de Compras de NSS S.A. e-mail: compras@iplan.com.ar y al Sector de Auditoría de NSS S.A. e-mail: auditoria@iplan.com.ar (Reconquista 865 piso 3º).
8.21 El Oferente se compromete a dar estricto cumplimiento en lo que correspondiere, a lo establecido por la Ley 25.326, el Decreto 1.558/01 y su reglamentación, así como a toda normativa relativa a datos personales.
8.22 El Oferente deberá dar cumplimiento a la Resolución 92/1998 de la Ex Secretaría de Industria y Comercio, en lo que respecta a la obtención del Certificado de Seguridad eléctrica así como la normativa aplicable al mismo.  

CAPITULO 9 - ADMINISTRACION DE LA ORDEN DE COMPRA (solo aplicable a Documentos de Compra de tipo abiertos).
9.1 TERMINACION ANTICIPADA DE LA ORDEN DE COMPRA
Cuando cualquiera de las partes considere que se han producido cambios sensibles, no imputables a la parte requirente, en la situación económica o financiera que alteren significativamente la ecuación económica inicial de la Orden de Compra, o que los precios unitarios y/o condiciones han dejado de corresponderse con los normales de plaza, podrá solicitar a la otra parte la revisión de tales precios y/o condiciones. Si no se llegara a un acuerdo dentro de los treinta (30) días corridos de la solicitud fehaciente en ese sentido, entonces la parte solicitante de la revisión podrá terminar unilateralmente la Orden de Compra  si comunica fehacientemente a la otra parte que esa es su decisión irrevocable.
Esta terminación sólo tendrá efecto sobre la parte de la Orden de Compra con fecha de entrega no vencida o no aceptada, mientras que las ya aceptadas y/o vencidas permanecerán obligatorias para las partes hasta la total extinción de las obligaciones.
9.2 MODIFICACION DE LAS CANTIDADES.
Para los casos de Orden de Compra abierta o Contrato o Acuerdo Marco, NSS, en función de sus necesidades operativas, podrá modificar la cantidad estimada a proveer de cada ítem fijado en la Orden de Compra. 

CAPITULO 10 - CONDICIONES RELATIVAS A LOS PRECIOS

Los precios se expresarán en Pesos, o en la moneda de curso que se establezca en las CPC y serán fijos e invariables durante todo el período de vigencia de la contratación. Para el caso de materiales o equipos de origen importado solo se reconocerán o solicitarán las variaciones que se produzcan en los derechos y tasas de importación.
CAPITULO 11 - FACTURACION, PLAZOS y FORMA DE PAGO.

11.1. FACTURACIÓN
El remito/certificado de avance de obra/acta de recepción como documento habilitante para la presentación de la Factura/Recibo Factura, deberá encontrarse aprobado por el nivel gerencial que designe NSS a tal efecto, lo cual se formalizará a través de una orden de entrega que será suministrada al Proveedor por el sector aprobador y que, junto al remito/certificado/acta de recepción, deberán acompañar a la Factura/Recibo Factura en oportunidad de su presentación, siendo requisito necesario a tal fin.
Esta Factura/Recibo Factura así confeccionada es imprescindible para cobrar, y debe ser presentada como se indica en los párrafos siguientes, aún cuando en los supuestos referentes a trámites de importación y despacho se requiera otro original en la Orden de Compra. Las Facturas/ Recibo Factura serán emitidas de acuerdo a las normas legales y reglamentarias vigentes requeridas por la Administración Federal de Ingresos Públicos (AFIP) y/o autoridad de aplicación que la reemplace. 
No serán considerados válidos los comprobantes tipo “A”, “B” o “C” que no contengan los datos citados en los dos párrafos precedentes.
Es requisito indispensable para la recepción y procesamiento de los documentos arriba mencionados que en los mismos se consigne en forma destacada el número de Orden de Compra (última modificación si existiere).
Todos los conceptos facturados deberán coincidir exactamente con la denominación dada en la Orden de Compra al respectivo ítem y sus importes serán netos del I.V.A., el que en caso de corresponder será adicionado por separado en la misma Factura/Recibo Factura y en el porcentaje de Ley.
Las Facturas y, eventualmente, Recibos Facturas, deberán ser presentadas en original y tres copias conjuntamente con la documentación que se detalla en los párrafos precedentes, en la Recepción de las oficinas que NSS posee en Reconquista 865, piso 7º (C1003ABQ) Ciudad Autónoma de Buenos Aires en el horario de 9.30 a 16.30 hs., salvo indicación en contrario expresada en la Orden de Compra.
Si existiere error en la facturación NSS requerirá la presentación de nota de crédito anulando la factura errónea junto con una nueva factura confeccionada correctamente. El plazo de pago comenzará a contarse a partir de la fecha de presentación de la nueva factura.
A los efectos del Impuesto sobre los Ingresos Brutos solicitamos se confeccionen tantas facturas y/o documentos equivalentes como jurisdicciones se encuentren comprendidas en la respectiva prestación. De no ser posible deberá detallarse sobre la misma el monto imponible correspondiente a cada una de las jurisdicciones.
En caso de no recibir las facturas en la forma expresada anteriormente, NSS se verá obligado a utilizar la misma base imponible para todas las jurisdicciones que correspondan, destacando que en términos generales en la mayoría de los casos los Fiscos provinciales no permiten la devolución de los importes retenidos.
11.2. PLAZOS Y FORMAS DE PAGO.
Los pagos correspondientes a Orden de Compra serán efectuados a los treinta (30) días, contados desde la fecha de presentación de la Factura. Si el día de presentación fuese feriado, la misma tendrá lugar el primer día hábil siguiente, a menos que en las CPC o en la Orden de Compra se indique otro plazo. Salvo expresa indicación en contrario por parte del Proveedor en su oferta, NSS se reserva el derecho de pagar en el exterior (país exportador) el monto F.O.B. de los productos importados de las compras nacionalizadas. 
Los pagos en el territorio Nacional serán efectuados por NSS, mediante la entrega de cheque al día en pesos o en la moneda de curso legal que la complemente o reemplace, y/o por transferencia bancaria, según sea la prestación efectiva del servicio, ejecución de la obra o provisión de materiales/equipos/bienes en general, a su valor nominal. 

A opción de NSS, los pagos de facturas en moneda extranjera a Proveedores locales podrán ser realizados en pesos. La conversión monetaria a utilizar será el tipo de cambio vendedor del Banco de la Nación Argentina correspondiente al cierre del día hábil cambiario anterior al de la fecha de la emisión de la orden de pago. 

NSS efectúa sus pagos locales con cheques del Banco Santander Río entregados a través de la sucursal del correo OCA y/o centro de pago a proveedores del Banco Santander Río que el Proveedor selecciona al momento de presentar el formulario de Alta Como Proveedor de NSS que se adjunta; o bien mediante transferencia bancaria.
Los mencionados cheques se emiten exclusivamente cruzados y con cláusula “No a la Orden”.  NSS se reserva la potestad de variar la metodología de pago sin previo aviso.

A fin de proceder a la entrega del cheque cancelatorio de las facturas del Proveedor, NSS requerirá la emisión de un recibo oficial por cada cheque. Cada recibo deberá indicar taxativamente las facturas que se cancelan e individualizar cada uno de los medios de pago que el Proveedor recibe a tal fin.

El domicilio de pago será la sucursal OCA y/o centro de pago a proveedores del Banco Santander Río seleccionada por el proveedor de acuerdo a lo más arriba indicado en el presente punto o el que NSS indique en caso de modificar la vía de pago.
Cualquier pago contractual estará sujeto al cumplimiento de lo dispuesto en el capítulo 20 de las presentes CGC, y de la presentación de la documentación indicada en el precedente punto 8.
11.3. CONDICIONES DE PAGO AL EXTERIOR.
En caso de requerirse pagos al exterior, se deberá contemplar que en la República Argentina se ha establecido un régimen cambiario que limita y condiciona tales remesas, circunstancia que es plenamente conocida por las Partes. Sin perjuicio de ello y sujeto a que fuera permitido por la normativa y autoridad de aplicación, se detallan a continuación las condiciones que podrían utilizarse por NSS a tal efecto:
11.3.1. PAGO A PLAZO, PARA COMPRAS EFECTUADAS EN CONDICION EXWORKS.
El pago será efectuado a través de la institución bancaria designada, en la cuenta informada por el Proveedor e indicada por NSS en la Orden de Compra y en el plazo allí establecido, contado a partir de la fecha de entrega de la mercadería y documentación respaldatoria en depósito o almacén del Proveedor al agente de transporte designado por NSS. La entrega deberá ser fehacientemente probada a través de un remito emitido y conformado por el agente de transporte designado por NSS y que el Proveedor remitirá junto a la documentación respaldatoria (copia de factura comercial, lista de empaque, certificados, etc.) a la Dirección de Finanzas - vía fax, mail o personalmente.  Los “originales” de la documentación respaldatoria deberán ser entregados al agente de transporte designado por NSS. La Dirección de Finanzas se reserva el derecho de solicitar los cambios necesarios para hacer viable la documentación de embarque lo cual podrá demorar el pago.
11.3.2. PAGO A PLAZO, PARA COMPRAS EFECTUADAS EN CONDICIONES FCA O FOB.
El pago será efectuado a través de la institución bancaria designada y en la cuenta informada por el Proveedor e indicada en la Orden de Compra y en el plazo allí establecido, contado a partir de la fecha de emisión / ejecución del documento de transporte (Guía Aérea, Conocimiento Marítimo, Conocimiento Terrestre, etc., según corresponda; en adelante el “Documento de Transporte”) emitido por el agente de transporte designado por NSS. La entrega se entiende en aeropuertos, puertos o puntos de salida internacional, con posibilidad de destino Argentina y corresponde a la mercadería objeto de la presente orden y la documentación respaldatoria (factura comercial, lista de empaque, certificado de origen, etc.). La Dirección de Finanzas se reserva el derecho de solicitar los cambios necesarios para hacer viable la documentación de embarque lo cual podrá demorar el pago. Cuando por circunstancias de fuerza mayor no atribuibles al Proveedor, exista una demora entre la efectiva entrega de la mercadería y documentación al agente de carga designado y la efectiva emisión del Documento de Transporte por parte de éste, el Proveedor remitirá (vía fax, mail o personalmente) a la Dirección de Finanzas una copia del remito emitido por el agente de transporte en el cual conste la fecha de recepción de la carga, con el objeto de evitar demoras en los plazos de pago y/o aplicación de multas.
11.3.3. PAGO A PLAZO, PARA COMPRAS EFECTUADAS EN CONDICIONES CFR, CIF, CPT, CIP O DDP.
El pago será efectuado a través de la institución bancaria designada y en la cuenta informada por el Proveedor e indicada en la Orden de Compra y en el plazo allí establecido, contado a partir de la fecha de emisión / ejecución del Documento de Transporte que corresponda emitido por el Agente de Transporte designado por el Proveedor. El Proveedor se compromete a remitir a la Dirección de Finanzas copia de factura comercial, lista de empaque, certificado de origen, etc. previo al efectivo embarque vía fax, mail o personalmente a los efectos de su revisión.
La Dirección de Finanzas se reserva el derecho de solicitar los cambios necesarios para hacer viable la documentación de embarque lo cual podrá demorar el pago. La documentación “original” respaldatoria (Documento de Transporte, Factura Comercial, Lista de Empaque, Certificados, etc.) deberá ser remitida por el Proveedor según se trate: a) de envíos realizados por medio de transportes marítimos y terrestres a través de un sistema courier a la Dirección de Finanzas; b) de envíos aéreos a través del Agente de Transporte designado por el Proveedor.
CAPITULO 12 - PLAZO DE ENTREGA.

 El Proveedor se obliga a entregar el OBJETO o PROVISION dentro de los plazos establecidos en la Orden de Compra, o en las CPC. Esta obligación incluye adoptar todas las medidas conducentes a prevenir atrasos.  El incumplimiento de esta obligación podrá ser considerado como falta grave del Proveedor, constituyendo esta situación causal suficiente de rescisión de la Orden de Compra por culpa de aquel.
CAPITULO 13 - RESCISIÓN - PENALIDADES.
13.1. RESCISIÓN POR INCUMPLIMIENTO.
Vencido un plazo establecido en la Orden de Compra sin que los bienes y/o servicios/obras fuesen entregados y/o cumplidos en las condiciones establecidas, NSS podrá rescindir el contrato causado por la Orden de Compra  y demás DOCUMENTACION de pleno derecho, por la parte no cumplida, sin necesidad de intimación o interpelación judicial o extrajudicial, aplicándose una multa equivalente al diez por ciento (10%) del monto de la parte del “DOCUMENTO DE COMPRA y/u ORDEN” incumplida,  o la mayor  multa que, a tales efectos, se establezca en las CPC. Igual proceder podrá adoptar, sin esperar el vencimiento del plazo de entrega, cuando la inspección realizada en el lugar de fabricación declarado por el Proveedor demuestre, a criterio de NSS, que el grado de avance de los acopios, preparativos y procesos son claramente incompatibles con el cumplimiento en término de las obligaciones del Proveedor. La aplicación de la multa pactada será en adición a la mayor cantidad que corresponda a los daños y perjuicios que NSS tendrá derecho a cobrar como resarcimiento integral.
13.2. INCUMPLIMIENTO DE ENTREGAS PARCIALES.
El incumplimiento de entregas parciales, ya sea en cuanto a la cantidad, calidad o plazo facultará a NSS a declarar rescindida la Orden de Compra con alcance inclusive a las prestaciones de plazo no vencido, en el marco de lo definido en el punto 13.1 (RESCISION POR INCUMPLIMIENTO) de las presentes C.G.C..
13.3. MULTA POR ATRASO.
NSS podrá optar por recibir total o parcialmente el OBJETO o PROVISION entregado con atraso, aplicando una multa diaria del cero coma cinco por ciento (0,5 %) del valor de lo entregado fuera del plazo establecido (salvo indicación en contrario expresada en las CPC).
Las multas acumuladas no excederán el quince por ciento (15 %) del valor total de la Orden de Compra, alcanzado el cual, NSS podrá rescindir el mismo en la forma indicada anteriormente sin perjuicio de cobrar las multas acumuladas hasta el límite indicado establecido (salvo indicación en contrario expresada en las CPC).
El aplicación de la multa pactada será en adición a la mayor cantidad que corresponda a los daños y perjuicios que NSS tendrá derecho a cobrar como resarcimiento integral.
13.4. ANTECEDENTES DE CUMPLIMIENTO.
Todo cumplimiento deficiente o tardío, o incumplimiento de una Orden de Compra, sean aplicadas multas o no, dará lugar a procedimientos administrativos de NSS que podrá incluir desde su registro como antecedente desfavorable para futuras adjudicaciones, hasta la suspensión temporal, o definitiva, en el Registro de Proveedores de NSS.
Los procedimientos administrativos mencionados serán aplicados asimismo en los casos de incumplimientos de obligaciones asumidas en la oferta, aunque no se hubiera concretado una Orden de Compra.
13.5. AFECTACIÓN DE MULTAS Y CARGOS.
Las multas correrán automáticamente y sin notificación previa, considerándose producida la mora por el simple vencimiento del plazo correspondiente, sin necesidad de aviso, interpelación o intimación judicial o extrajudicial.
Para aquellas Órdenes de Compra cuyo cronograma de entrega dependa de un hito previo, responsabilidad de NSS, no se aplicará multa alguna sobre las demoras imputables a NSS.
13.6. CASOS FORTUITOS O FUERZA MAYOR.
Ni el Proveedor ni NSS serán considerados en mora en el cumplimiento de sus respectivas obligaciones en la medida que tales obligaciones se encuentren demoradas, o imposibilitadas por casos fortuitos o de fuerza mayor.
En consecuencia, acaecido el hecho, la parte afectada notificará a la otra y acreditará la causal dentro de los cinco (5) días siguientes a su aparición. El caso fortuito o fuerza mayor debidamente acreditado tendrá por efecto la suspensión total o parcial del cumplimiento de las obligaciones, durante el lapso de su duración, significando asimismo prórroga de los plazos en la medida de su exacta incidencia.
No será eximente de responsabilidad denunciar caso de fuerza mayor con el plazo de entrega vencido. La cesación de la causal de fuerza mayor debe ser comunicada a la otra parte, del mismo modo y en igual plazo.
CAPITULO 14 - PROHIBICIONES.

Sin autorización previa y escrita de NSS, el Proveedor tendrá totalmente prohibido:
• Transferir o ceder total o parcialmente los derechos causados por Orden de Compra en todo o en parte a terceros, o subcontratar o asociar a terceros para cumplirla.
• Efectuar, en interés propio o de terceros, cualquier tipo de comunicación pública que haga referencia a las fabricaciones, desarrollos, prestaciones o servicios a realizar o realizados para NSS.
CAPITULO 15 - CESION DE FACTURAS.
15.1. No serán oponibles a NSS aquellas operaciones de cesión de créditos, constitución de prendas comerciales u otras modalidades de transferencia de la titularidad o de la facultad de disposición que sobre los créditos emergentes de operaciones de compraventa o locaciones (en las que proceda la eximición de emitir factura de crédito) que pudiera pactar el Proveedor con terceros, que afecten directa o indirectamente los márgenes de crédito real o potencial; o que tengan como objeto derechos a futuro por prestaciones aún no cumplidas por el Proveedor con ajuste al contrato; o las que violen o alteren en algún modo condiciones pactadas con NSS incluidas en relación al pago. En caso que se produzcan cesiones, NSS mantendrá frente al cesionario la totalidad de las defensas y excepciones que tuviere frente al Proveedor, haciendo expresa reserva de conservar la excepción de compensación que por cualquier causa tuviere posibilidad de oponer al Proveedor frente al cesionario. En tal sentido se impone al Proveedor la obligación de hacer conocer por escrito al tercero cesionario esta reserva. 

15.2. Para la validez de una cesión, se consideran requisitos ineludibles que se trate de un crédito cierto y documentado, anterior en su origen a la notificación de la cesión.

15.3. Las cesiones deberán ajustarse al siguiente procedimiento:
15.3.1. Serán efectuadas por instrumento público, y sus notificaciones a NSS conforme a uno de los textos que esta formule.
15.3.2. No obstante, podrán ser aceptadas si hubiesen sido formalizadas mediante instrumento privado, a condición que la firma, personería y facultades del cedente o de quien constituya la cesión se hallen certificadas por escribano público.
15.3.3. Solo por excepción expresamente autorizada por NSS serán admitidas las notificaciones de cesión de crédito o constitución de prenda que se efectúe por otro medio fehaciente en tanto la firma del cedente se encuentre certificada por escribano público o banco, y se encuentren acreditadas la personería y facultades del cedente.
15.4. En los casos de constituciones de prenda NSS considerará al acreedor de la prenda como administrador del constituyente de la prenda, y procederá a abonarle cada una de las facturas prendadas a la fecha de su vencimiento, salvo notificación expresa de pago del crédito garantizado con la prenda, efectuada con una anticipación no menor de cinco (5) días al vencimiento de la factura.
CAPITULO 16 - REPETICION DE BENEFICIOS IMPOSITIVOS FUTUROS
En caso de introducirse en la normativa vigente a la fecha de oferta, disposiciones que otorguen para el OBJETO o PROVISION, cualquier tipo de compensación, reintegro impositivo, o desgravación, los precios pactados serán reducidos en la medida de la real incidencia de tales beneficios.
CAPITULO 17 - SELLADOS E IMPUESTOS.

17.1. El Proveedor será responsable del pago del Impuesto a las Ganancias que legalmente le correspondiere y, en caso de empresas radicadas en el extranjero, NSS les retendrá el impuesto citado de acuerdo a la Ley. Estas empresas podrán beneficiarse con los regímenes de los convenios bilaterales entre gobiernos sobre doble imposición, cuando existieran y les fueren aplicables, así como de las reducciones de impuestos que se obtienen por inscripción en el Registro de Transferencia de Tecnología o en la Dirección Nacional del Derecho de Autor, según corresponda. En cualquier caso, estos beneficios deberán ser gestionados por los interesados y su obtención correrá por su cuenta y riesgo. La no realización en tiempo y forma de las inscripciones pertinentes determinará que la mayor alícuota resultante estará a cargo del Proveedor.
NSS colaborará en todo lo que legalmente corresponda para facilitar estas gestiones, entregando todos los comprobantes de depósito ante AFIP y certificaciones que fueren requeridas.
En caso que la contratación estuviera alcanzada por el impuesto de sellos, el mismo será soportado por las partes en partes iguales. NSS realizará el pago del impuesto correspondiente y el Proveedor deberá reembolsar dentro de los quince (15) días corridos de realizado el pago el importe por la parte que le corresponde. 
CAPITULO 18 - PERSONAL DEL PROVEEDOR. AUSENCIA DE SOLIDARIDAD. 
El Proveedor deberá contar con la infraestructura material e inmaterial suficiente y adecuada para la ejecución de la Orden de Compra. En tal sentido, deberá contar con solvencia económico-financiera y con los medios materiales y personales necesarios para el cumplimiento en forma eficiente, correcta y de acuerdo con las normas y usos de la industria, en el plazo y condiciones pactadas, y en un todo de conformidad con las disposiciones vigentes en materia laboral, previsional, con las obras y/o servicios contratados.

Todos los costos, cargos y/o gastos vinculados con el personal del Proveedor incluyendo, pero sin carácter restrictivo, las remuneraciones en sentido amplio, pagos de cargas sociales, previsionales, impuestos, seguros, etc., deberán ser pagados y estarán a cargo del Proveedor en forma exclusiva.

Toda indemnización por despido, accidentes de trabajo, enfermedades profesionales y/o pago al personal quedará a cargo único y exclusivo del Proveedor.
El Proveedor asume directa y exclusivamente la responsabilidad sobre cualquier obligación respecto de sus dependientes –o quienes aleguen serlo- y/o hacia los organismos fiscales, previsionales o de cualquier otra índole, respecto de su personal y/o del de sus subcontratistas afectados al cumplimiento del objeto de la Orden de Compra -o de quienes aleguen serlo-. 
El Proveedor deberá afectar a la ejecución del contrato u Orden de Compra empleados calificados para las respectivas funciones comprometidas que tengan la experiencia necesaria y estén capacitados para prestar los servicios de un modo seguro y eficiente. El personal que opere por cuenta del Proveedor deberá mantener una identificación permanente y a la vista durante  el desempeño de sus funciones.

NSS podrá en cualquier momento solicitar el reemplazo por las razones que considere pertinentes, de cualquier dependiente del Proveedor, que esté desempeñando alguna labor objeto del contrato u Orden de Compra. En tal evento el Proveedor deberá proceder en forma inmediata a su sustitución. El Proveedor será el único y exclusivo responsable de todas las consecuencias que puedan emerger de la legislación laboral, civil y de la seguridad social  debido a la sustitución, sin tener derecho a reclamo alguno contra NSS.
No existirá solidaridad entre NSS y el Proveedor ante reclamos judiciales y/o extrajudiciales que reconozcan su causa en incumplimientos y/o negligencia de este último, o respecto de los cuales se haya obligado a responder.
En consecuencia, el Proveedor se obliga a mantener a NSS judicial y económicamente indemne, afrontando en forma directa y exclusiva todos los reclamos judiciales y/o extrajudiciales que se generen, pagando tales conceptos en el plazo fijado para su cumplimiento. El incumplimiento de lo antes pactado, hará responsable al Proveedor por todos los daños y perjuicios directos o indirectos que se ocasionen a NSS, quien, en caso de ser obligada judicialmente a pagar importes por estos conceptos, podrá repetir lo abonado reteniendo cualquier suma adeudada al Proveedor, o ejecutando las garantías (si hubiere), hasta alcanzar el importe efectivamente pagado como consecuencia directa e indirecta de los conceptos sujetos a indemnidad, más una multa igual al 5% del pago efectuado.
CAPITULO 19 - DERECHO A APLICAR, JURISDICCION Y COMPETENCIA.

Todos los efectos legales a que pudiera dar lugar la interpretación, aplicación y ejecución de la Orden de Compra, se regirán por las leyes de la República Argentina y, en su caso, se someterá la cuestión a la competencia de los tribunales ordinarios de la Ciudad Autónoma de Buenos Aires, salvo que en la Orden de Compra a emitirse se pactare otra competencia territorial.
CAPITULO 20 - CONTROL DEL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES LABORALES Y PREVISIONALES DURANTE LA PRESTACIÓN DEL SERVICIO.
20.1. NSS
 estará facultada a verificar el cumplimiento de las obligaciones laborales, previsionales y de seguridad social respecto de los empleados afectados al cumplimiento de la Orden de Compra por parte del Proveedor, para lo cual este último deberá presentar al primero, en forma mensual y/o con la periodicidad que NSS lo solicite, la documentación que se indica a continuación siendo un detalle orientativo y en modo alguno excluyente, pudiéndose ampliar o reducir en función de lo que se indique en las CPC y/o la Orden de Compra según corresponda y/o de lo que NSS en el futuro le notifique al Proveedor.
20.1.2. La lista de documentación a requerir a los contratistas y el control aplicado sobre la información presentada será:
20.1.2.1. Contenido de la nómina sobre la que se efectuará el control (apellido y nombre, cuil, empresa a la cual pertenece (contratista o subcontratista) y condiciones laborales (relación de dependencia; pasante; monotributista, etc.).
20.1.2.2. NSS y/o quien ésta indique, verificará que el personal aludido que trabaje en relación de dependencia se encuentre amparado por la legislación laboral vigente, a cuyos efectos se realizarán los controles que aseguren al personal en los siguientes aspectos:
a) Cobertura de aportes previsionales y de la seguridad social, para lo cual se solicitará el detalle analítico del formulario 931 de la AFIP correspondientes al mes que se esté analizando, en el cual se enumera a nómina del personal sobre la cual se están realizando los aportes. Se deberá verificar que el personal involucrado se encuentre en dicho detalle, prestando especial atención a la coincidencia del N° de CUIL, y el pago en término de las cargas sociales.
b) Cobertura de seguro de vida obligatorio, para lo cual se solicitará la póliza del seguro de vida obligatorio y se prestará atención a que el período de vigencia de la misma cubra el período que se esté analizando. Se requerirá el certificado de cobertura expedido por la Compaña Aseguradora (consultar a la Gerencia de Compras de NSS S.A. compras@iplan.com-ar el listado de compañías aceptadas por NSS) y se constatará que el personal analizado se encuentre en la misma. Se pedirán los pagos de la póliza verificando que los mismos se realicen dentro de los plazos acordados en la cláusula de cobranzas; prestando atención al hecho que los pagos fuera de término pueden implicar la falta de cobertura del riesgo. 
c) Cobertura de ART, para lo cual se realizarán los mismos controles que los mencionados en el punto b) excepto los referidos al pago de la póliza, el cual se verificará a través del pago de los aportes previsionales (formulario N° 931 de AFIP).
d) Constancia de alta médica laboral, de cada empleado que sea asignado directa o indirectamente a tareas en/con NSS, se solicitará la constancia de alta médica para realizar las tareas específicas.
e) Aspectos a considerar para el caso de personal que no trabaje en relación de dependencia con el contratista - pasantes para lo cual, la única obligación a constatar es la relativa a la cobertura de ART, por lo que se deberá controlar que figuren en el certificado de cobertura emitido por la Compaña Aseguradora. Se solicitará asimismo el "Acuerdo Individual de Pasantía" firmado entre la empresa y el pasante y se constatará que el mismo se encuentre vigente.
f) Aspectos a considerar para el caso de personal que no trabaje en relación de dependencia con el contratista - personal que factura al Contratista para lo cual se identificará el carácter de la prestación entre el personal involucrado y el contratista a través de la solicitud de inscripción del mismo ante la AFIP (monotributista, autónomo, responsable no inscripto, responsable inscripto). Se solicitarán los pagos correspondientes a la AFIP de acuerdo a la categoría de revista de los mismos ante esa dependencia. Se requerirá la constitución de un "Seguro de accidentes Personales" que cubra los riesgos de incapacidad parcial y total en caso de accidentes, efectuándose sobre la contratación del mencionado seguro los controles indicados en el punto b) del presente Capítulo.
g) Clave de Alta Temprana (C.A.T.) de cada trabajador.
h) Registros correspondientes al libro de sueldos y jornales previsto en el artículo 52 de la Ley de Contrato de Trabajo N° 20.744.
i) Constancias de pago de aportes sindicales (si corresponde), e inscripción en el IERIC (empresas de la construcción).
j) Recibos de remuneraciones correspondientes a los empleados involucrados en la prestación de Obras y/o Servicios a NSS.
k) Informe sobre el número de cuenta bancaria de cada trabajador, donde se depositan sus remuneraciones.
l) Constancia de desvinculación y recibo de liquidación final de cada trabajador que hubiera estado afectado a la prestación de tareas a NSS y ya no preste tareas para el Proveedor.
m) Indicación del convenio colectivo de trabajo aplicable.
n) Declaración jurada sobre la existencia de reclamos laborales o de seguridad social.
Notas:

1.- Los datos a consignar deberán estar referidos para el mes que corresponda y para el total del personal del Proveedor detallando el personal afectado al contrato con NSS. Asimismo se deberán indicar las altas y bajas producidas en el período declarado.

2.- Las boletas de pago o recibos deben ser presentados en original y fotocopia o fotocopia certificada, o en su defecto podrá ser reemplazada por una Certificación Contable (Emitida por un Contador Público independiente), intervenida por el Consejo Profesional de Ciencias Económicas.

El texto tipo de esta certificación deberá ser:

"A los efectos de su presentación ante NSS S.A. he revisado la información que surge de los registros contables y demás circunstancias justificativas que me fueron exhibidas por (Nombre del Proveedor) y en base a ello certifico que a la fecha esta empresa no registra deuda alguna por obligaciones con plazo de pagos generales vencidos correspondientes a Sueldos y Jornales, Aportes y Contribuciones al RNSS y RNOS, ART, retenciones de Impuestos a las Ganancias del personal y Cuota Sindical del personal que figura en el listado que se adjunta y a los afectados a trabajos para NSS S.A."

20.2. El Proveedor se compromete a suministrar toda la información que NSS le solicite a efectos de dar cumplimiento a los controles indicados en el presente capítulo.
20.3. El Proveedor se compromete a permitir al Auditor de NSS debidamente acreditado, el ingreso a su establecimiento, así como a entregarle, a su solo requerimiento, toda la documentación indicada precedentemente y/u otra que en forma complementaria se encuentre detallada en la Orden de Compra.
20.4. Si el Proveedor recurriere a subcontratistas, asumirá la responsabilidad de presentar la documentación requerida en el Punto 20.1.2. de las presentes CGC a sus subcontratistas. Asimismo convendrá con ellos una autorización a favor de NSS y/o de quien ésta indique, para permitir la compulsa de los elementos documentales de la misma o recabar declaraciones en orden de la verificación del cumplimiento de sus obligaciones laborales, previsionales y de seguros.

20.5. El cumplimiento de las obligaciones enunciadas en el presente capítulo es indispensable para asegurar la continuidad de la Orden de Compra así como para la emisión de ORDENES DE OBRA o AUTORIZACIONES DE ENTREGA necesarias para la ejecución de los trabajos.
2.06. El incumplimiento o falta de presentación de alguna documentación prevista en el presente Capítulo, impedirá el inicio de la Obra y/o de la prestación de los Servicios.

Ante la falta de presentación de alguno de los documentos previstos en Capítulo o la verificación de algún incumplimiento en cuanto a aspectos previsionales, laborales y/o de seguros, así como incumplimiento de las Normas de Seguridad e Higiene para Proveedores y/o Contratistas de NSS, NSS notificará al Proveedor o a su representante habilitado para que proceda a su regularización dentro de los cinco (5) días corridos de intimado, inhabilitándose el pago de las facturas hasta tanto demuestre fehacientemente la normalización de los incumplimientos detectados.

Se considerará como fecha de recepción de la factura a aquella en que el Contratista presente toda la documentación laboral, previsional y de seguros solicitada por NSS.

Regularizados los incumplimientos pendientes, cesarán las inhabilitaciones dispuestas por NSS al pago de las facturas del Proveedor.

Para NSS es esencial el perfecto cumplimiento por parte del Proveedor tanto en materia laboral, previsional y de seguros así como de higiene y seguridad y el Proveedor acepta, conoce y comparte tal preocupación.

Por ende, la intimación antes mencionada constituirá antecedente que podrá incidir para el supuesto de futuras contrataciones. Asimismo, la falta de solución en tiempo y forma a lo requerido en la misma así como la reiteración de incumplimientos de las obligaciones arriba mencionadas, serán consideradas como incumplimientos muy graves del Proveedor que constituirán a opción de NSS, causal de resolución del contrato u Orden de Compra..

En el supuesto de verificarse, a través de una auditoría designada por NSS, anormalidades o inobservancias de normas legales o reglamentarias en la facturación del Proveedor y/o incumplimientos en la ejecución de la obra o en la prestación del servicio contratado y/o en las obligaciones laborales, previsionales, de la seguridad social, sindicales, en materia de seguros o en relación con cualquier otra obligación asumida en el marco del contrato u Orden de Compra, NSS debitará al Proveedor un valor equivalente al del costo que irrogue la labor de auditoría y/o control, sin perjuicio de retener y o compensar el valor económico asignado a las anomalías constatadas, de cualquier facturación o crédito que tuviere el Proveedor bajo el contrato u Orden de Compra o bajo cualquier otra contratación con NSS, pudiendo NSS, incluso, en cualquier momento, consignar los montos adeudados y retenidos al Proveedor ante cualquier autoridad administrativa o judicial con competencia laboral o previsional, y ponerlos a disposición de dicha autoridad, o bien tomar la medidas que mejor considere para resguardo de sus derechos.

CAPITULO 21 - COMPROMISO DEL POVEEDOR EN CASO DE TERMINACIÓN ANTICIPADA

A requerimiento de NSS, en caso de terminación anticipada del contrato u Orden de Compra por cualquier causa, el Proveedor se obliga a continuar ejecutando las Obras y/o prestando los Servicios por un plazo adicional de seis (6) meses contados a partir de la finalización del contrato u Orden de Compra, de manera tal de permitir a NSS reemplazar al Proveedor en forma ordenada.
CAPITULO 22 - CONFLICTO DE INTERESES

El Proveedor garantiza que desconoce la existencia de algún conflicto de intereses relacionado con la ejecución de la Orden de Compra. Sin limitar el alcance de lo anterior, el Proveedor específicamente garantiza que: (i) no conoce ni tiene razón para creer que cualesquiera de los empleados de NSS o dependientes de dichos empleados tienen algún interés legal o puedan beneficiarse de las relaciones comerciales del Proveedor o del personal del Proveedor; y (ii) ni el Proveedor ni el personal del Proveedor han ofrecido u otorgado compensación financiera de cualquier índole a los empleados de NSS o dependientes de dichos empleados, que estuviese relacionada con cualquier asistencia ofrecida, prometida o concedida al Proveedor o al personal del Proveedor, con el fin de obtener la adjudicación de la Orden de Compra o cumplir sus términos y condiciones. Sin limitar el derecho que tiene NSS para ejercer cualquier otro recurso de que dispone en caso de que esta garantía sea violada y sin perjuicio de que cualquier otra estipulación de la Orden de Compra disponga lo contrario, el Proveedor conviene en que NSS puede dar por terminado el contrato u Orden de Compra, sin sanción alguna en su contra u obligación de pago, compensación o indemnización, de ninguna índole, a favor del Proveedor, en el caso de que se produzca tal terminación. Tal terminación deberá ser efectiva a partir de la fecha establecida en la notificación correspondiente. Los derechos y recursos que esta Cláusula confiere a NSS no deberán ser exclusivos a los que tenga derecho y se considerarán adicionales a los demás derechos y recursos que la Ley o estas CGC le concedan.

NSS conviene en informar al Proveedor sobre las pruebas que disponga NSS con respecto del incumplimiento de la garantía estipulada en el presente artículo y en conceder al Proveedor una oportunidad razonable para explicar o presentar pruebas de descargo relacionadas con el asunto, antes de dar por terminado el contrato u Orden de Compra.

El Proveedor deberá hacer sus mejores esfuerzos para evitar que el personal del Proveedor participe en actividades que sean contrarias o vayan en detrimento de los intereses de NSS o de sus respectivas compañías afiliadas.

CAPITULO 23 - ETICA

El Proveedor garantizará que ni ella ni ninguna otra persona o entidad actuando en su nombre, hará oferta indebida, pagos, promesas de pago o autorización de pago de ningún dinero, oferta o regalo, promesa de dar, autorización de dar algo de valor a cualquier funcionario, partido político, (o miembro del mismo), cualquier candidato a función pública o cualquier otra persona (a sabiendas que todo o una porción de dicho dinero o artículo de valor sería ofrecido, dado, prometido directa o indirectamente a un funcionario, partido político o miembro del mismo, o a un candidato a función pública) con los propósitos de: (i) influencias o influir sobre cualquier acto o decisión de dichos funcionarios, partido político, miembro de un partido político o candidato, o (ii) inducir a dicho funcionario, partido político, miembro de un partido político o candidato a hacer u omitir acto que viole las obligaciones de dicho funcionario, partido político, miembro del partido o candidato, o (iii) inducir a dicho funcionario, partido político, miembro de partido político o candidato a usar su influencia con cualquier entidad del Gobierno o agencia para afectar o influir sobre cualquier acto o decisión de dicha entidad del Gobierno o agencia con el propósito de ayudar a NSS o cualesquiera de sus compañías afiliadas o al Proveedor con la finalidad de retener negocios, o dirigir negocios en beneficio de una persona o entidad.

De ningún modo, el Proveedor está autorizado para llevar a cabo, en nombre suyo o de NSS, cualquier tipo de actos que puedan originar registros o informaciones inexactas o inadecuadas respecto de activos, responsabilidades o cualquier otra transacción, o que puedan violar cualquier Ley pertinente con relación al contrato u Orden de Compra. Por lo tanto, en la ejecución del contrato u Orden de Compra, el Proveedor comunicará a NSS, a la mayor brevedad, cualquier información que pueda llegar a su conocimiento que indique cualquier desvío en la línea de conducta indicada en esta Cláusula.

CAPITULO 24 - CUMPLIMIENTO DE NORMATIVA APLICABLE. PERMISOS 

El Proveedor observará el cumplimiento de todas las leyes nacionales, provinciales y municipales que se apliquen a sus operaciones. El Proveedor cumplirá con las disposiciones y reglamentaciones de NSS que actualmente o en el futuro pudieren aplicarse a sus actividades, equipos o personal y será responsable del cuidado del medio ambiente donde desarrollare sus tareas. 
Estará a exclusivo costo, cargo y responsabilidad del Proveedor la realización de todos los trámites necesarios para lograr y mantener vigentes durante todo el plazo de vigencia del contrato u Orden de Compra, todas las habilitaciones, permisos y/o autorizaciones que le conciernan para el desarrollo de los servicios y/o la entrega de los productos y que puedan ser requeridas por las autoridades públicas.

CAPITULO 25 - RECEPCIÓN DE LOS PRODUCTOS Y/O SERVICIOS
25.1. Recepción Provisoria:

25.1.1. Previa comunicación por parte del Proveedor a NSS acerca de la terminación o puesta a disposición de los servicios y/o productos respectivamente, y dentro de un plazo de [15] días a contar de la mencionada comunicación, se procederá a la recepción provisoria de los productos y/o servicios mediante acta a tal fin, siempre y cuando los productos y/o servicios se hallaren en condiciones de ser entregados completamente y no merezcan observaciones de NSS.
25.1.2. Si NSS considerara que los productos y/o servicios no se hallaren en condiciones de ser entregados, éste consignará las observaciones por escrito a fin de que el Proveedor ejecute los trabajos pertinentes para adecuarla a lo establecido en el contrato u Orden de Compra. Se tomará como fecha de recepción provisoria aquella en que se verifique la terminación de las acciones correctivas para salvar las observaciones, labrándose en ese momento el acta de recepción provisoria.
25.2. Recepción Definitiva: 
Desde la fecha consignada en el acta de recepción provisoria y por un lapso de 365 días corridos, permanecerá vigente la garantía de correcto funcionamiento. Al vencimiento de dicha garantía, y una vez verificado el buen estado de los productos y/o servicios se procederá a labrar el acta de recepción definitiva.
  25.3. El Proveedor renuncia al derecho de retener los productos y/o cualquier material o    equipamiento que debiera entregar o  restituir con motivo del contrato u Orden de Compra. 

CAPITULO 26 -MATERIALES EQUIPOS Y SERVICIOS

El Proveedor deberá contar con los materiales, equipos y todos los demás bienes que fuesen necesarios para la adecuada prestación o entrega de los servicios o productos objeto del presente. El Proveedor detallará una lista de los equipos herramientas, vehículos y demás bienes que utilizará debiendo mantener actualizados dichos listados, e informar a NSS dentro de las 24hs. de cualquier modificación o novedad que se produzca. 

El Proveedor será responsable del correcto funcionamiento de sus equipos y demás bienes, así como de su buen estado de conservación. Las eventuales tareas de reparación y mantenimiento de los mismos deberán ser programadas por el Proveedor de manera de no inferir con el programa de trabajos referido en las Especificaciones Técnicas.

El Proveedor deberá asimismo, resguardar de todo daño los materiales y/o equipos y/o demás bienes pertenecientes a NSS existentes en el lugar y/o que estuvieren bajo su guarda, debiendo mantenerlos en buenas condiciones de almacenamiento y conservándolos al menos con el mismo grado de cuidado que emplea para conservar sus bienes, y notificando de inmediato acerca de cualquier perjuicio que pudiera haberse irrogado a los mismos o defectos que se advirtiera en ellos, previa inspección de su estado, siendo el Proveedor el único responsable por el incumplimiento de las citadas obligaciones.

NSS no será responsable por cualquier pérdida o deterioro de los bienes de propiedad o uso del Proveedor, sus empleados, subcontratistas, sus empleados o de cualquier persona física o jurídica vinculada con todos o alguno de ellos. 

El Proveedor será el único responsable de la importación y exportación de equipos, maquinarias, herramientas, repuestos y suministros requeridos para la ejecución del contrato u Orden de Compra, proporcionados por el Proveedor. Los gastos que demande dicha gestión serán de única y exclusiva responsabilidad del Proveedor, y por su propia cuenta y riesgo.

CAPITULO 27 - DERECHOS DE PROPIEDAD

El Proveedor garantiza a NSS que todos y cada una de los trabajos realizados con relación a los provisión de los productos y/o la prestación de los servicios no violan ni afectan, directa y/o indirectamente, a ningún tipo de marca comercial y/o marca de fábrica y/o patente y/o diseño industrial y/o cualquier otro tipo de derechos intelectuales de terceros y/o cualquier tipo de normas (nacionales, provinciales o municipales) y/o regulatorias. En el caso en que cualquier tercero formulare un reclamo extrajudicial o judicial en contra de NSS fundado en la violación de los derechos indicados en esta cláusula, el Proveedor expresa e irrevocablemente asume la obligación de mantener totalmente indemne a NSS frente al reclamo indicado. En el caso en que NSS estuviera obligado a abonar suma alguna a un tercero como consecuencia de la violación de la presente cláusula, el Proveedor deberá rembolsar inmediatamente a NSS todos y cada uno de los gastos y conceptos que NSS hubiera pagado, con más los intereses correspondientes hasta la fecha de efectivo pago, sin perjuicio de los daños y perjuicios que NSS pudiera reclamar el Proveedor. 

CAPITULO 28 - PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES

El Proveedor será responsable por el cumplimiento de las obligaciones emergentes de la Ley Nacional N° 25.326  (LPDP),  y su reglamentación, especialmente las contenidas en el Art. 25 inc. 1 de la referida Ley. De igual modo el Proveedor será responsable ante el titular de los datos y ante la autoridad de aplicación por los daños y perjuicios que pueda surgir del tratamiento de los datos cedidos por fuera del marco de la LPDP. 

El Proveedor garantiza a NSS el derecho para auditar los datos de NSS y/o que fueran provistos por NSS (los Datos Personales de NSS) alojados en la nube y/o en servidores del Proveedor para un control de las medidas de seguridad acordes con la LPDP y verificar el cumplimiento de las mismas por parte de terceros que puedan acceder a ella. 

El Proveedor se hace responsable frente a NSS por los daños y perjuicios que la pérdida de datos pudieran traer aparejados.

El Proveedor entiende que NSS  es el responsable de los Datos Personales de NSS y tiene la facultad de dirigir a el Proveedor en el Procesamiento de los mismos. El Proveedor, incluidos sus empleados y dependientes utilizará y procesará los Datos personales de NSS solo en la medida necesaria para llevar a cabo los servicios objeto de la Orden de Compra.

El Proveedor implementará medidas comercialmente razonables destinadas a asegurar el cumplimiento por parte de sus empleados y dependientes de las obligaciones relativas al Procesamiento de los Datos Personales de NSS. Si los Datos Personales de un Titular de Datos son recabados, utilizados, procesados o mantenidos por parte del Proveedor, dichas medidas deben incluir: (i) brindar al Titular de los Datos la información requerida por la legislación y regulación aplicable (ii) permitir el acceso del Titular de los Datos a la información almacenada (iii) permitir al Titular ejercer su derecho de acceso, rectificación y supresión de los Datos inexactos o desactualizados, y (iv) obtener el consentimiento del Titular de los Datos cuando sea necesario. 

El Proveedor no divulgará Datos Personales de NSS a ningún tercero o subcontratado o asignará el servicio a ningún tercero, sin la aprobación previa por escrito por parte de NSS. Si el Proveedor recibe dicha aprobación por parte de NSS, podrá (i) comprometer al tercero mediante acuerdo por escrito a cumplir con las provisiones del presente (ii) entrenar a los terceros en relación al manejo de los Datos Personales de NSS  (iii) realizar evaluaciones iniciales y periódicas de garantías de privacidad y seguridad a los terceros; y (iv) ser responsable por cualquier incumplimiento de los terceros a estos términos y condiciones en relación al Procesamiento de Datos Personales de NSS. Si la divulgación es requerida por Ley, el Proveedor inmediatamente notificará por escrito a NSS de cualquier citación u otra orden judicial o administrativa, procedimiento u otra petición que solicite el acceso o la divulgación de los Datos Personales de NSS y utilizará esfuerzos comercialmente razonables para limitar la naturaleza y el alcance de la divulgación requerida y sólo se revelará el mínimo necesario para  cumplir con la ley.

Las Partes reconocen que en el marco de la LPDP la Autoridad de Aplicación tiene derecho a realizar auditorías y que las mismas pueden alcanzar tanto a NSS como al Proveedor y estarán sujetas a las mismas condiciones. Tales auditorías pueden incluir, sin limitación, una inspección a las instalaciones del Proveedor.

El Proveedor se compromete a exhibir las instalaciones destinadas al procesamiento de los datos, cuando  la Autoridad de Aplicación así lo solicite con el fin de auditar las  de las Medidas Técnicas y Organizativas de Integridad y Seguridad utilizadas.

El Proveedor de conformidad con el artículo 11 inciso 4 de la LPDP, responderá solidariamente con NSS frente la Autoridad de Aplicación o el Propietario de los Datos respecto de las obligaciones emergentes de la LPDP. 

El Proveedor notificará a NSS de la manera más expedita posible, teniendo en cuenta las circunstancias y sin demoras irrazonables, cualquier Violación a la Seguridad sobre los Datos Personales de NSS. El Proveedor, asimismo, proporcionará a NSS  una descripción detallada de la violación a la Seguridad, el tipo de dato objeto de la violación, la identidad de cada persona afectada, y cualquier otra información que NSS pudiera requerirle concerniente a las personas afectadas y los detalles de la violación tan pronto como dicha información pueda ser obtenida o de alguna manera encontrarse disponible. El Proveedor tomará acción inmediatamente, y a su costa, para investigar la Violación a la Seguridad y llevar a cabo cualquier acción de recuperación u otra necesaria para remediar la Violación así como notificar a las autoridades. El contenido de cualquier formulario, comunicación, noticia, comunicado de prensa o reporte referido a cualquier Violación a la Seguridad (“Noticias”) debe ser aprobado por NSS previo a cualquier publicación o comunicación a terceros o a informar a las autoridades. Sin perjuicio de cualquier otra previsión de estas CGC, el Proveedor debe pagar o reembolsar a NSS  todos los gastos, pérdidas y desembolsos relativos a cualquier Violación a la Seguridad, incluyendo, sin limitación, el costo de las “Noticias”.

Una vez terminada la Orden de Compra, por cualquier causa, el Proveedor detendrá todo Procesamiento de Datos Personales de NSS y devolverá inmediatamente a NSS todos los Datos Personales y cualquier copia y reproducción de Datos Personales de NSS. Estos compromisos se mantienen en vigor incluso después de la terminación de la Orden de Compra por cualquier causa.

Cualquier violación por parte del Proveedor a las obligaciones descriptas en esta Cláusula relativas a Datos Personales es considerada como un incumplimiento a las CGC.

Previo a la iniciación de los servicios, el Proveedor se obliga a:

· Informar el lugar físico donde serán almacenados o procesados informando el lugar físico en que se encuentra el servidor. 

· Especificar si los datos serán transferidos fuera del país y en ese caso, como lo será, debiendo cumplir con las exigencias contenidas en  la Ley 25.326. y su reglamentación, en cuanto a nivel de protección adecuado.

· Declarar si tiene certificaciones de seguridad de la información y de procedimientos internos: ISO, ASA, etc. 

· Declarar la forma de acceso a los datos, términos de usos y privacidad, niveles de control sobre el logueo y retención de datos, así como los estándares de encriptamiento y de transmisión o transferencia de los datos y back ups de los mismos.

CAPITULO 29 - CUMPLIMIENTO DEL RÉGIMEN DE “NO LLAME”:
El Proveedor será responsable por el cumplimiento de las obligaciones emergentes de la Ley Nacional Nº 26.951 que crea el Registro Nacional “No Llame”,  sus normas complementarias y reglamentarias, así como de toda norma provincial o municipal relativa al tema en cuestión. El Proveedor no podrá dirigirse a ninguna de las personas físicas o jurídicas inscriptas o cuyos teléfonos se encuentren inscriptos en el REGISTRO NACIONAL “NO LLAME”. Atento ello, se encuentra obligado a consultar con una periodicidad de TREINTA (30) días corridos la última versión de la lista de inscriptos proporcionada por la Dirección Nacional de Protección de Datos Personales (DNPDP)  en forma previa al procedimiento de contacto.  
El Proveedor manifiesta que tomará todas las medidas adecuadas, técnicas, físicas, y administrativas para dar estricto cumplimiento a esta normativa y se compromete a mantener indemne a NSS por los reclamos que ésta pudiera sufrir, por parte de aquellas personas inscriptas en los registros correspondientes respecto de quienes no se cumpla con el deber de no llamar. En particular, el Proveedor se hará cargo del pago de cualquier sanción impuesta a NSS por la autoridad de aplicación.

CAPITULO 30 – TEXTO DE LA LEY 25.551 COMPRE TRABAJO ARGENTINO
Ley 25.551 

Régimen de compras del Estado Nacional y concesionarios de Servicios Públicos. Alcances. 

Sancionada: Noviembre 28 de 2001. 

Promulgada de Hecho: Diciembre 27 de 2001. 

El Senado y Cámara de Diputados de la Nación Argentina reunidos en Congreso, etc. sancionan con fuerza de Ley: 

REGIMEN DE COMPRAS DEL ESTADO NACIONAL Y CONCESIONARIOS DE SERVICIOS PUBLICOS 

"Compre Trabajo Argentino" 

ARTICULO 1° — La administración pública nacional, sus dependencias, reparticiones y entidades autárquicas y descentralizadas, las empresas del Estado y las sociedades privadas prestadoras, licenciatarias, concesionarias y permisionarias de obras y de servicios públicos, en la contratación de provisiones y obras y servicios públicos y los respectivos subcontratantes directos otorgarán preferencia a la adquisición o locación de bienes de origen nacional, en los términos de lo dispuesto por esta ley. 

ARTICULO 2° — Se entiende que un bien es de origen nacional, cuando ha sido producido o extraído en la Nación Argentina, siempre que el costo de las materias primas, insumos o materiales importados nacionalizados no supere el cuarenta por ciento (40%) de su valor bruto de producción. 

ARTICULO 3° — Se otorgará la preferencia establecida en el artículo 1° a las ofertas de bienes de origen nacional cuando en las mismas para idénticas o similares prestaciones, en condiciones de pago contado, su precio sea igual o inferior al de los bienes ofrecidos que no sean de origen nacional, incrementados en un siete por ciento (7%), cuando dichas ofertas sean realizadas para sociedades calificadas como pymes, y del cinco por ciento (5%) para las realizadas por otras empresas. 

Cuando se trate de adquisiciones de insumos, materiales, materias primas o bienes de capital que se utilicen en la producción de bienes o en la prestación de servicios, que se vendan o presten en mercados desregulados en competencia con empresas no obligadas por el presente régimen, se otorgará la preferencia establecida en el artículo 1° a los bienes de origen nacional, cuando en ofertas similares, para idénticas prestaciones, en condiciones de pago contado sin gastos o cargas financieras, su precio sea igual o inferior al de los bienes ofrecidos que no sean de origen nacional. 

La preferencia establecida en el segundo párrafo de este artículo se aplicará a los bienes que se incorporen a las obras, se utilicen para su construcción o para la prestación de tales servicios públicos. 

En todos los casos, a los efectos de la comparación, el precio de los bienes de origen no nacional deberá contener, entre otros, los derechos de importación vigentes y todos los impuestos y gastos que le demande su nacionalización a un importador particular no privilegiado, de acuerdo a como lo fije la reglamentación correspondiente. 

ARTICULO 4° — Cuando se adquieran bienes que no sean de origen nacional en competencia con bienes de origen nacional, los primeros deberán haber sido nacionalizados o garantizar el oferente su nacionalización. Se entregarán en el mismo lugar que corresponda a los bienes de origen nacional y su pago se hará en moneda local, en las mismas condiciones que correspondan a los bienes de origen nacional y deberán cumplir todas las normas exigidas del mercado nacional. La Secretaría de Industria y Comercio entregará dentro de las 96 horas de solicitado, un certificado donde se verifique el valor de los bienes no nacionales a adquirir. 

ARTICULO 5° — Los sujetos contratantes deberán anunciar sus concursos de precios o licitaciones en el Boletín Oficial de la forma en que lo determine la reglamentación, sin perjuicio de cumplir otras normas vigentes en la materia, de modo de facilitar a todos los posibles oferentes el acceso oportuno a la información que permita su participación en las mismas. Los pliegos de condiciones generales, particulares y técnicas de la requisitoria no podrán tener un valor para su adquisición superior al cinco por mil (5‰) del valor del presupuesto de dicha adquisición. 

ARTICULO 6° — Los proyectos para cuya materialización sea necesario realizar cualquiera de las contrataciones a que se alude en la presente ley, se elaborarán adoptando las alternativas técnicamente viables que permitan respetar la preferencia establecida a favor de los bienes de origen nacional. Se considera alternativa viable aquella que cumpla la función deseada en un nivel tecnológico adecuado y en condiciones satisfactorias en cuanto a su prestación. 

ARTICULO 7° — Las operaciones financiadas por agencias gubernamentales de otros países y organismos internacionales, que estén condicionadas a la reducción del margen de protección o de preferencia para la industria nacional, por debajo de lo que establece el correspondiente derecho de importación o el presente régimen, se orientarán al cumplimiento de los siguientes requisitos: 

a) El proyecto deberá fraccionarse con la finalidad de aplicar el préstamo gestionado para cubrir exclusivamente la adquisición de aquella parte de bienes que no se producen en el país; 

b) En ningún caso se aplicarán las condiciones del acuerdo de financiación a las compras no cubiertas por el monto de la misma. 

En el caso de haber contradicción entre las previsiones expuestas en los incisos a) y b) y las que surgieren de los convenios de financiación, prevalecerán estas últimas. 

Cuando la oferta de bienes de origen no nacional se acompañe por algún tipo de plan de pagos o financiamiento, los oferentes de bienes de origen nacional podrán recurrir al BICE a fin de obtener el financiamiento necesario para equiparar las condiciones financieras ofrecidas. 

ARTICULO 8° — Quienes aleguen un derecho subjetivo, un interés legítimo, o un interés difuso o un derecho colectivo, podrán recurrir contra los actos que reputen violatorios de lo establecido en la presente ley, dentro de los cinco (5) días hábiles contados desde que tomaron o hubiesen podido tomar conocimiento del acto presuntamente lesivo. 

Cuando el agravio del recurrente consista en la restricción a su participación en las tratativas precontractuales o de selección del proveedor o contratista deberá reiterar o realizar una oferta en firme de venta o locación para la contratación de que se trate, juntamente con el recurso, aportando la correspondiente garantía de oferta. 

El recurso se presentará ante el mismo comitente que formuló la requisitoria de contratación, el que podrá hacer lugar a lo peticionado o, en su defecto, deberá remitirlo juntamente con todas las actuaciones correspondientes dentro de los cinco (5) días hábiles contados desde su interposición, cualquiera fuere su jerarquía dentro de la administración pública o su naturaleza jurídica a la Secretaría de Industria, Comercio y Minería que será el órgano competente para su sustanciación y resolución y que deberá expedirse dentro de los treinta (30) días corridos, contados desde su recepción. 

La resolución del Secretario de Industria, Comercio y Minería establecerá el rechazo del recurso interpuesto o, en su caso, la anulación del procedimiento o de la contratación de que se trate y agotará la vía administrativa. 

ARTICULO 9° — El recurso previsto en el artículo anterior tendrá efectos suspensivos respecto de la contratación de que se trate, hasta su resolución por la Secretaría de Industria, Comercio y Minería, únicamente en los siguientes casos: 

a) Cuando el recurrente constituya una garantía adicional a favor del comitente que formuló la requisitoria de contratación del tres por ciento (3%) del valor de su oferta, en aval bancario o seguro de caución, que perderá en caso de decisión firme y definitiva que desestime su reclamo; 

b) Cuando se acredite la existencia de una declaración administrativa por la que se haya dispuesto la apertura de la investigación antidumping previstas en el Código Aduanero, o por la Comisión Nacional de Defensa de la Competencia, respecto a los bienes que hubieren estado en trámite de adjudicación y/o contratación o haber sido favorecidos por la decisión impugnada. 

Cuando la Secretaría de Industria y Comercio Exterior hiciere lugar al recurso, quedará sin efecto el trámite, procedimiento o acto recurrido, se devolverá al recurrente la garantía adicional y se remitirán las actuaciones al comitente que elevó las actuaciones al citado organismo. 

Cuando no se hiciere lugar al recurso, se remitirán las actuaciones al comitente que formuló la requisitoria de contratación para que continúe con el trámite en curso, sin perjuicio de la responsabilidad del recurrente por los daños y perjuicios que le fueren imputables. 

ARTICULO 10. — Cuando se compruebe que en un contrato celebrado por sociedades privadas prestadoras, licenciatarias, concesionarios o permisionarias de obras y de servicios públicos o sus subcontratantes directos obligados por la presente ley, hayan violado sus disposiciones, el ministerio en cuya jurisdicción actúe la persona contratante deberá disponer que ningún otro contrato, concesión, permiso o licencia, le sea adjudicado por parte de la administración pública nacional, sus dependencias, reparticiones y entidades autárquicas y descentralizadas y las empresas del Estado por un lapso de tres (3) a diez (10) años según la gravedad del caso. El acto administrativo que aplique dicha sanción será comunicado a los registros nacionales y provinciales correspondientes. 

ARTICULO 11. — La Sindicatura General de la Nación y los entes reguladores serán los encargados del control del cumplimiento de la presente y propondrán las sanciones previstas precedentemente. 

ARTICULO 12. — La preferencia del 7% establecida en el artículo 3° de la presente ley será aplicable a las contrataciones que realicen los organismos de seguridad en la medida que no se trate de materiales, insumos o bienes de capital estratégicos cuya adquisición deba permanecer en secreto, a juicio del Poder Ejecutivo nacional. 

ARTICULO 13. — El texto de la presente ley deberá formar parte integrante de los pliegos de condiciones o de los instrumentos de las respectivas compras o contrataciones alcanzadas por sus disposiciones, a los que deberá adjuntarse copia del mismo. 

ARTICULO 14. — Se considerarán incursos en el artículo 249 del Código Penal, si no concurriere otro delito reprimido con una pena mayor, los funcionarios públicos y los administradores y empleados, cualquiera sea su jerarquía y función, de las entidades mencionadas en el artículo 1° sujetas a la presente ley o a las leyes similares que dicten las provincias, en cuanto omitieren o hicieren omitir, rehusaren cumplir, no cumplieran debidamente las normas declaradas obligatorias por la presente ley, su reglamentación o las normas concordantes dictadas en el ámbito provincial. 

ARTICULO 15. — El que por informes falsos o reticentes, declaraciones incorrectas, documentación fraguada, maquinaciones de toda clase o cualquier otra forma de engaño, obtuviere indebidamente o hiciere obtener a otro, o de cualquier modo, aun sin ánimo de lucro, facilitare a alguien la obtención indebida de los beneficios establecidos en la presente ley o en las normas concordantes que dicten las provincias y/o el Gobierno Autónomo de la Ciudad de Buenos Aires incurrirá en la sanción establecida en el artículo 172 del Código Penal. 

ARTICULO 16. — El Poder Ejecutivo invitará a los gobiernos de las provincias y al Gobierno Autónomo de la Ciudad de Buenos Aires, a efectos de que adopten las medidas legales apropiadas en sus jurisdicciones, regímenes similares al contenido en esta ley. 

ARTICULO 17. — Las disposiciones precedentes se aplicarán a las licitaciones y contrataciones cuya tramitación se inicie con posterioridad a la vigencia de la presente ley y, en la medida que sea factible, en aquellas en que por no haber todavía situaciones firmes fuera posible aplicar total o parcialmente aspectos contemplados en el nuevo régimen. 

ARTICULO 18. — Dése por vencida la suspensión de la aplicación y vigencia del decreto ley 5340/63 y ley 18.875, prevista en el artículo 23 de la ley 23.697, que no se opongan a la presente ley, y de aplicación a las relaciones jurídicas en vigencia con las sociedades privadas prestadoras, licenciatarias, concesionarias y permisionarias de obras y de servicios públicos, y los respectivos subcontratantes directos. 

ARTICULO 19. — Quedan derogadas todas las disposiciones que se opongan a la presente. 

ARTICULO 20. — Las denominaciones "Compre Argentino, Compre Nacional y Contrate Nacional" se han de tener como equivalentes en las normas que así lo mencionen y se asimilarán a la presente. 

ARTICULO 21. — Serán aplicables al presente las leyes 24.493, de mano de obra nacional y 25.300, de pymes, y sus decretos reglamentarios. 

ARTICULO 22. — El Poder Ejecutivo nacional reglamentará la presente ley dentro del término de sesenta (60) días de su promulgación. 

ARTICULO 23. — Comuníquese al Poder Ejecutivo. 

DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL CONGRESO ARGENTINO, EN BUENOS AIRES, A LOS VEINTIOCHO DIAS DEL MES DE NOVIEMBRE DEL AÑO DOS MIL UNO. 

— REGISTRADA BAJO EL N° 25.551 — 

RAFAEL PASCUAL. — MARIO A. LOSADA. — Guillermo Aramburu. — Juan C. Oyarzún. 

CAPITULO 31 – TEXTO DEL DECRETO 1600/02 – REGLAMENTACION DE LA LEY 25.551 COMPRE TRABAJO ARGENTINO
Decreto 1600/2002 

Apruébase la reglamentación de la Ley Nº 25.551. 

Bs. As., 28/8/2002 

VISTO el Expediente Nº S01:0166388/2002 del Registro del MINISTERIO DE LA PRODUCCION, y 

CONSIDERANDO: 

Que por el Decreto-Ley Nº 5340 de fecha 1º de julio de 1963 y por la Ley Nº 18.875, se establecieron los regímenes de "Compre Argentino" y de "Contrate Nacional", siendo su principal objetivo canalizar el poder de compra del Estado y de los Concesionarios de Servicios Públicos a favor de la Industria Local. 

Que el artículo 23 de la Ley Nº 23.697 dispuso la suspensión de los regímenes establecidos por el Decreto-Ley Nº 5340/63 y por la Ley Nº 18.875, y facultó al PODER EJECUTIVO NACIONAL a establecer los porcentajes de preferencia aplicables para las contrataciones de obras y servicios nacionales. 

Que, en ejercicio de estas facultades, el PODER EJECUTIVO NACIONAL dictó el Decreto Nº 1224 de fecha 9 de noviembre de 1989, mediante el cual se reglamentó el artículo 23 de la Ley Nº 23.697 y se estableció un régimen de preferencias a favor de la Industria Local. 

Que con posterioridad, por los Decretos Nros. 2284 de fecha 31 de octubre de 1991 y 909 de fecha 12 de octubre de 2000, se modificó el Decreto Nº 1224/89. 

Que en este contexto, con fecha 28 de noviembre de 2001, se sanciona la Ley Nº 25.551, mediante la cual se establece el Régimen de Compras del Estado Nacional y Concesionarios de Servicios Públicos, denominado "Compre Trabajo Argentino", en adelante el "Régimen". 

Que el objeto de estos regímenes ha sido y es, canalizar el poder de compra estatal a favor de la Industria Local. 

Que, en términos generales, puede afirmarse que en el contexto internacional la mayoría de los Estados orientan su gasto gubernamental hacia su Industria Local. 

Que es consecuente con lo señalado en el considerando precedente, la política de compras gubernamentales implementada por los ESTADOS UNIDOS DE AMERICA plasmada en el Buy American Act, muchas de cuyas prescripciones son ejemplificadoras en esta materia. 

Que dentro del concepto "compras gubernamentales" o "estatales" quedan comprendidas aquellas realizadas por los sujetos públicos o privados que, por pertenecer al Estado, utilizan recursos públicos, como así también aquellas que efectúan los sujetos de derecho privado que, por la vinculación económica que tienen con el Estado, ejercen indirectamente el poder de compra estatal. 

Que el artículo 18 de la Ley Nº 25.551, expresamente, establece: "Dése por vencida la suspensión de la aplicación y vigencia del decreto ley 5340/63 y ley 18.875, prevista en el artículo 23 de la ley 23.697, que no se opongan a la presente ley, y de aplicación a las relaciones jurídicas en vigencia con las sociedades privadas prestadoras, licenciatarias, concesionarias y permisionarias de obras y de servicios públicos, y los respectivos subcontratantes directos". 

Que, en consecuencia, al aplicar la preferencia que la Ley Nº 25.551 establece a favor de la Industria Local corresponde integrar las prescripciones de las normas cuya suspensión ha vencido, conforme lo señalado en el considerando precedente. 

Que, en tal sentido, debe tomarse en cuenta que la Ley Nº 25.551, al establecer las preferencias que habrán de aplicarse en las adquisiciones y/o locaciones que se realicen, en materia de bienes de origen nacional, y al fijar las pautas para hacer jugar las mismas, introduce innovaciones con relación al Decreto-Ley Nº 5340/63; en tanto que, respecto de los criterios para otorgar preferencias en materia de obras y/o servicios, no se introducen modificaciones con relación a lo estatuido por la Ley Nº 18.875. 

Que, por tal motivo, en las contrataciones de bienes comprendidas por el "Régimen", por aplicación del artículo 1º del Decreto-Ley Nº 5340/63, rige la obligación de adquirir materiales, mercaderías y productos de origen nacional, siempre que el "precio sea razonable". 

Que, en atención a las prescripciones que en materia de preferencias a favor de los bienes de origen nacional establece la Ley Nº 25.551, corresponde precisar el alcance del concepto de "precio razonable" al que alude el artículo 1º del Decreto-Ley Nº 5340/63. 

Que, entre otros aspectos a reglamentar, se destaca lo atinente al "valor bruto de producción", ya que el mismo tiene incidencia fundamental en la definición del bien de origen nacional a favor del cual se establecen las referidas preferencias. 

Que la Ley Nº 25.551, en su artículo 5º, estableció que los sujetos contratantes deberán anunciar sus concursos de precios o licitaciones en el Boletín Oficial de la forma en que lo determine la reglamentación, por lo cual corresponde reglar el procedimiento para garantizar el acceso oportuno a la información por parte de los posibles oferentes locales, dando así efectivo cumplimiento a lo dispuesto en el mencionado artículo. 

Que una de las formas de garantizar tal acceso oportuno es a través de la publicación y difusión de los Programas de Inversión, Planes y/o Proyectos de Inversión en los cuales se prevean tales contrataciones. 

Que, a tal efecto, debe tomarse en consideración que el Decreto Nº 436 de fecha 30 de mayo de 2000 y el Decreto Nº 1023 de fecha 13 de agosto de 2001 —"Régimen de Contrataciones de la Administración Pública Nacional" —, regulan —entre otros aspectos— el sistema de publicidad y difusión al que deberán ceñirse los procedimientos de contratación de la Administración Central y los organismos descentralizados, comprendiendo, entre estos últimos, a las instituciones de seguridad social. 

Que, con relación a lo señalado precedentemente, las pautas que en materia de publicidad y difusión establezca la presente reglamentación, sólo serán aplicables a las contrataciones no incluidas en el citado Decreto Nº 1023/01 y normativa complementaria y/o modificatoria, pero alcanzadas por el "Régimen".  

Que a fin de evitar que la oferta local quede excluida frente a la adopción de alternativas técnicas u otros condicionamientos de imposible cumplimiento para el mercado local, corresponde regular lo atinente a las condiciones que deben cumplirse en los pliegos de especificaciones técnicas para permitir la utilización de materiales y productos que puedan ser abastecidos por la Industria Local.  

Que la DIRECCION GENERAL DE ASUNTOS JURIDICOS del MINISTERIO DE ECONOMIA ha tomado la intervención que le compete, en virtud de lo dispuesto por la Resolución de la PROCURACION DEL TESORO DE LA NACION Nº 7 de fecha 4 de febrero de 2002.  

Que el presente se dicta en uso de las facultades previstas en el artículo 99, incisos 1 y 2, de la CONSTITUCION NACIONAL. 

Por ello, 

EL PRESIDENTE DE LA NACION ARGENTINA 

DECRETA: 

Artículo 1º — Apruébase la reglamentación de la Ley Nº 25.551, que como Anexo I forma parte integrante del presente decreto.  

Art. 2º — La Autoridad de Aplicación del Régimen de Compre Trabajo Argentino será la SECRETARIA DE INDUSTRIA, COMERCIO Y MINERIA dependiente del MINISTERIO DE LA PRODUCCION, la que queda facultada a dictar las normas aclaratorias e interpretativas que sean necesarias para su aplicación, modificar los montos establecidos y fijar las pautas de publicación y difusión determinadas en la Reglamentación del "Régimen de Compre Trabajo Argentino" que, como Anexo I, forma parte integrante del presente decreto. Estas facultades no inciden sobre las facultades que, como órgano rector en materia de contrataciones del Estado Nacional, posee la OFICINA NACIONAL DE CONTRATACIONES (ONC) dependiente de la SUBSECRETARIA DE LA GESTION PUBLICA de la JEFATURA DE GABINETE DE MINISTROS y, en particular, con relación a las facultades exclusivas que respecto de las contrataciones comprendidas en el Régimen de Contrataciones de la Administración Pública Nacional instituido por el Decreto Nº 1023 de fecha 13 de agosto de 2001 y normativa complementaria y/o modificatoria, posee la citada oficina.  

Art. 3º — Comuníquese, publíquese, dése a la Dirección Nacional del Registro Oficial y archívese. — DUHALDE. — Alfredo N. Atanasof. — Roberto Lavagna. 

ANEXO I 

REGLAMENTACION DEL "REGIMEN DE COMPRE TRABAJO ARGENTINO" 

ARTICULO 1º — Reglaméntase el artículo 1º de la Ley Nº 25.551, en los siguientes términos:  

a) Las preferencias establecidas en el "Régimen", serán aplicables, cuando se cumplan los recaudos instituidos por la Ley Nº 25.551, conforme se describe a continuación: 

I) En materia de bienes: a favor de las ofertas integradas por bienes de origen nacional, según se los define en el artículo 2º de dicha norma. Para la determinación del origen del bien, no debe tomarse en consideración la calidad de local o no del sujeto que lo produce o extrae, sino el carácter objetivo del bien, esto es que la preferencia que el "Régimen" instituye, alcanza tanto a bienes provistos por empresas de capital interno como de capital externo, en tanto se reúnan los requisitos de fabricación local enunciados por la Ley Nº 25.551. 

II) En materia de servicios: a favor de las ofertas presentadas por una empresa o consultor local en los términos establecidos por la Ley Nº 18.875. 

III) En materia de obras: a favor de las ofertas que, en lo referido a la provisión de los materiales de obra, cumplan con el requisito de origen nacional y, en cuanto a los servicios de proyecto, dirección y construcción de obra, cumplan con lo establecido en el apartado precedente. 

Los supuestos contemplados en los apartados I), II) y III) del presente inciso, configuran, a los efectos de la presente reglamentación, oferta nacional. 

b) Por oferta extranjera debe entenderse toda aquella que no reúna las características establecidas en el inciso precedente. 

ARTICULO 2º — Reglaméntase el artículo 2º de la Ley Nº 25.551, en los siguientes términos: 

a) Se considerará que las piezas o partes y conjuntoso subconjuntos incorporados a un bien están incluidos dentro del término insumos. 

b) Se entiende por valor bruto de producción —del bien de origen nacional— a la sumatoria de: 

I) Los costos de las materias primas, insumos o materiales nacionales o importados necesarios para su producción sin impuestos. 

II) Sus costos de conversión (mano de obra, servicios y otras cargas; excluido el Impuesto al Valor Agregado —IVA—) en que incurriese la empresa para producir o comercializar el bien.  

III) Los costos financieros, definidos como los intereses (explícitos o implícitos), actualizaciones monetarias, diferencias de cambio, premios por seguros de cambio o similares, derivados de la utilización de capital ajeno, netos, en su caso, de los correspondientes resultados derivados del cambio en el poder adquisitivo de la moneda. 

IV) El prorrateo de los costos fijos. 

V) El margen o ganancia por unidad de la empresa. 

c) Los costos de las materias primas, insumos o materiales a que se refiere el apartado I) del inciso precedente comprenden: 

I) En el caso de aquellos adquiridos localmente por el productor local: el costo de adquisición, incluyendo el costo de transporte al lugar de su transformación o incorporación al bien final. 

II) En el caso de aquellos importados por el productor local: el valor de costo, seguro y flete (CIF) puerto argentino más todos los tributos que gravan la nacionalización de un bien —excepto el lVA—, que debieran ser satisfechos para su importación por un importador no privilegiado, más el costo de transporte al lugar de su transformación o incorporación al bien final. 

III) En el caso de aquellos manufacturados por el productor local: todos los costos asociados con su producción, incluyendo los costos de transporte al lugar de su transformación o incorporación al bien final. 

d) Para el cómputo del origen nacional definido en el artículo 2º de la Ley Nº 25.551, se entenderá como: 

I) Partes o piezas nacionales: aquellas producidas integralmente a partir de materias de origen nacional o las que se elaboren en el país a partir de materias primas importadas, siempre que estas últimas experimenten en el proceso de elaboración o fabricación una transformación en su composición, forma o estructura original. Las partes o piezas que no están comprendidas en las definiciones precedentes, no serán consideradas nacionales, aunque hayan sido adquiridas en el país. 

II) Subconjunto o conjunto nacional: 

1) Se considerará totalmente nacional, cuando el valor de las piezas importadas incorporadas representen, como máximo, el CUARENTA POR CIENTO (40%) del valor de venta sin IVA.  

2) Cuando el conjunto o subconjunto resulte de una transformación sustancial en el país de las piezas importadas, que implique que la partida arancelaria en la Nomenclatura del MERCADO COMUN DEL SUR (MERCOSUR) del conjunto o subconjunto, es diferente a la partida arancelaria de las piezas importadas incorporadas al mismo. 

e) Para definir cuando un bien es de origen nacional en los términos del artículo 2º de la Ley Nº 25.551, se utilizará la siguiente fórmula: 

	MP +I + M = 
	X

	VBP
	 


MP = Costo de las materias primas importadas nacionalizadas 

I = Costo de los insumos importados nacionalizados (incluye conjuntos y subconjuntos) 

M = Costo de materiales importados nacionalizados 

VBP = Valor Bruto de la producción de un bien  

Un bien es de origen nacional cuando X es menor o igual a 0,4. 

ARTICULO 3º — Reglaméntase el artículo 3º de la Ley Nº 25.551, en los siguientes términos: 

a) En aquellos procesos de contratación en los cuales se presenten ofertas de bienes de origen nacional y de bienes que no revisten tal carácter, la obligación de adquirir materiales, mercaderías y productos de origen nacional está supeditada a que el precio de tales bienes sea razonable.  

b) Por precio razonable deberá entenderse aquél que —en condiciones de pago contado— sea hasta un CINCO POR CIENTO (5%) o SIETE POR CIENTO (7%) superior al precio del bien de origen no nacional, según corresponda. El SIETE POR CIENTO (7%) se aplica cuando los bienes de origen nacional son ofrecidos por sociedades calificadas como Micro, Pequeñas y Medianas Empresas y el CINCO POR CIENTO (5%) cuando sean ofrecidos por otras empresas. 

En caso de mercados desregulados, por precio razonable debe entenderse aquél que sea igual o inferior al precio del bien de origen no nacional que se ofrezca. 

c) Por idéntica o similar prestación debe entenderse toda aquella que cumpla con los requerimientos establecidos en los documentos de contratación en los cuales se solicite, y sea apta para la función deseada. 

d) Cuando en un proceso de selección se realicen observaciones que susciten dudas con relación a sí los bienes de origen nacional contenidos en una oferta son aptos para idénticas o similares prestaciones a las que brindan los bienes que no sean de origen nacional contenidos en otra oferta, se deberá solicitar la intervención vinculante de la Autoridad de Aplicación, la que, para resolver tal cuestión, podrá contar con el asesoramiento del INSTITUTO NACIONAL DE TECNOLOGIA INDUSTRIAL (I.N.T.I.), Organismo Descentralizado en el ámbito de la SECRETARIA DE INDUSTRIA, COMERCIO Y MINERIA del MINISTERIO DE LA PRODUCCION, u otro ente técnico acreditado por el ORGANISMO ARGENTINO DE ACREDITACION (O.A.A.) Asociación Civil sin fines de lucro. Los costos que pudieran demandar dichas intervenciones, estarán a cargo de quien haya realizado la observación si ésta resultare infundada o a cargo de quien haya realizado la oferta, si la observación resultare fundada.  

e) Por mercado desregulado o en competencia, debe entenderse aquél en el cual no se dé alguna de las siguientes condiciones: fijación y control de tarifas, control de la prestación, y autorización y/o control de inversiones por el Estado Nacional a través de sus Entes Reguladores o jurisdicción que corresponda. 

f) En los casos de mercados desregulados, la preferencia adicional del artículo 3º de la Ley Nº 25.551 no es aplicable y sólo subsiste en caso de igualdad. 

g) Para la calificación de Micro, Pequeña y Mediana Empresa se estará a lo establecido en la Resolución Nº 24 de la ex SECRETARIA DE LA PEQUEÑA Y MEDIANA EMPRESA del MINISTERIO DE ECONOMIA de fecha 15 de febrero de 2001 y normas modificatorias. 

h) En las contrataciones alcanzadas por el "Régimen", la comparación de precios prevista en el último párrafo del artículo 3º de la Ley Nº 25.551, deberá realizarse sobre la base del precio final de los bienes en moneda nacional, puesto en el lugar de entrega establecido en los documentos de la contratación. 

i) Por importador particular no privilegiado, debe entenderse aquél que no se encuentra alcanzado por alguna exención o beneficio respecto del régimen general arancelario e impositivo.  

ARTICULO 4º — Reglaméntase el artículo 4º de la Ley Nº 25.551, en los siguientes términos: 

a) En aquellos casos en los cuales un oferente proponga proveer bienes que no sean de origen nacional y de los que él no tenga "stock" propio en el país, deberá garantizar la nacionalización de los bienes importados a que se refiere el artículo 4º de la Ley Nº 25.551, mediante la entrega de una caución, a favor del sujeto contratante, conforme lo establezca la Autoridad de Aplicación.  

b) El certificado al que se refiere el artículo 4º de la Ley Nº 25.551, mediante el cual se verifique el valor de los bienes no nacionales a adquirir —en adelante Certificado de Verificación (CDV)— , será utilizado por la Autoridad de Aplicación y por los sujetos enumerados en el artículo 11 de la Ley Nº 25.551, para ejercer el control de las obligaciones emergentes de la misma en el marco de una contratación sujeta al "Régimen". 

c) A los efectos de la emisión del certificado a que se refiere el inciso precedente, se deberán tomar en consideración las siguientes pautas:  

I) El Certificado de Verificación (CDV) debe ser solicitado a la Autoridad de Aplicación por el sujeto contratante a cuyo favor será emitido. 

II) La oportunidad en la cual el sujeto contratante debe requerir la emisión del CDV, varía según la contratación de que se trate, conforme se detalla a continuación: 

1) Contrataciones comprendidas en el Régimen del Decreto Nº 1023/01 y normativa complementaria y/o modificatoria: el CDV debe solicitarse antes de la adjudicación. 

2) Contrataciones no comprendidas por el Decreto Nº 1023/01 y normativa complementaria y/o modificatoria, pero sí alcanzadas por el "Régimen": el CDV debe solicitarse antes de que se perfeccione la contratación. 

III) Para su obtención deberá presentar una declaración jurada manifestando: 

1) Haber cumplido con las obligaciones emergentes del "Régimen". 

2) El precio o valor final del bien de origen no nacional ofertado. 

3) Que el precio o valor declarado, conforme al numeral precedente, es inferior al de los bienes de origen nacional ofertados, respecto de los cuales se aplicó la preferencia establecida en el "Régimen", o que no se presentaron ofertas de bienes de origen nacional. 

d) El precio o valor declarado será consignado en el CDV y será tenido en cuenta como el precio final máximo a pagar con relación al bien no nacional que se quiere adquirir. Si la Autoridad de Aplicación o los entes encargados del control del "Régimen", con posterioridad al perfeccionamiento del contrato, verificasen que éste se suscribió por un precio o valor superior al consignado en la declaración jurada referida en el inciso c) precedente, deberán iniciar las acciones pertinentes para la aplicación de las sanciones establecidas en los artículos 14 y/o 15 de la Ley Nº 25.551, según corresponda. 

e) El requirente deberá mantener a disposición de la Autoridad de Aplicación toda la documentación de respaldo a los fines de que ésta, de entenderlo pertinente, pueda requerir su presentación a los efectos de ejercer las facultades de control que, como tal, le competen. 

f) El plazo de NOVENTA Y SEIS (96) horas, establecido en el artículo 4º de la Ley Nº 25.551, será equivalente a CUATRO (4) días hábiles administrativos, y comenzará a computarse a partir de que el requirente haya presentado a la Autoridad de Aplicación la documentación de respaldo completa y en correcta forma. 

ARTICULO 5º — Reglaméntase el artículo 5º de la Ley Nº 25.551, en los siguientes términos: 

a) A los fines de garantizar el acceso oportuno a la información sobre los procesos de contratación alcanzados por el "Régimen" y no comprendidos en el Decreto Nº 1023/01 y normativa complementaria y/o modificatoria, los sujetos contratantes deberán dar a conocer tales procesos y realizar una planificación, por lo menos anual, de las contrataciones que prevean realizar.  

b) A los efectos de la aplicación del "Régimen", esta planificación será considerada como un Programa de Inversión y podrá estar integrada por uno o más Proyectos o Planes de Inversión. Las expresiones Proyectos de Inversión o Planes de Inversión se utilizan indistintamente y tienen idéntico alcance. 

c) Las contrataciones alcanzadas por el "Régimen" y, asimismo, comprendidas en el Decreto Nº 1023/01 y normativa complementaria y/o modificatoria, se deberán anunciar y/o difundir de conformidad con las pautas establecidas en el referido decreto y normativa complementaria y/o modificatoria. 

d) En el resto de las contrataciones alcanzadas por el "Régimen" y no comprendidas en el Decreto Nº 1023/01 y normativa complementaria y/o modificatoria, sus procesos de selección se deberán anunciar y/o difundir según las pautas que se establecen en esta reglamentación, las que podrán ser complementadas e integradas por normas que dicte la Autoridad de Aplicación, a saber:  

I) Las contrataciones de bienes, obras y/o servicios cuyo importe no supere los PESOS DIEZ MIL ($ 10.000), serán consideradas como gastos de caja chica o fondo fijo y estarán exentas de la obligación de publicación y/o difusión. 

II) Las contrataciones de bienes, obras y/o servicios cuyo importe supere los PESOS DIEZ MIL ($ 10.000) hasta el monto de PESOS CIEN MIL ($ 100.000), en las que se prevea la participación de ofertas compuestas por bienes no nacionales, deberán ser difundidas en la página de Internet de la OFICINA NACIONAL DE CONTRATACIONES (ONC) dependiente de la SUBSECRETARIA DE LA GESTION PUBLICA de la JEFATURA DE GABINETE DE MINISTROS por el término de DOS (2) días, con una antelación nunca inferior a CINCO (5) días hábiles con relación a la fecha límite de recepción de ofertas de la contratación de que se trate. 

III) Las contrataciones de bienes, obras y/o servicios cuyo importe supere el monto de PESOS CIEN MIL ($ 100.000), en las que se prevea la participación de oferta de bienes no nacionales, deberán ser difundidas en la página de Internet de la OFICINA NACIONAL DE CONTRATACIONES (ONC) y simultáneamente publicadas en el Boletín Oficial y en, por lo menos, UN (1) periódico de circulación nacional masiva, por el término de DOS (2) días, con un mínimo de VEINTE (20) días corridos de antelación a la fecha límite de recepción de ofertas, computados a partir del día siguiente a la última publicación. 

IV) El contenido del aviso del proceso de selección respectivo, a publicarse en un periódico de circulación nacional masiva, podrá limitarse a consignar una remisión al sitio de Internet de la OFICINA NACIONAL DE CONTRATACIONES (ONC), en cuyo sitio deberá estipularse el contenido de todos los datos del proceso de selección pertinente.  

V) El contenido del anuncio de la convocatoria que se remita para su difusión en el sitio de Internet de la OFICINA NACIONAL DE CONTRATACIONES (ONC), deberá contener los datos que esta oficina, por sí o a través de la Autoridad de Aplicación de la Ley Nº 25.551, determine.  

e) Los sujetos que realicen contrataciones alcanzadas por el "Régimen" y no comprendidas en el Decreto Nº 1023/01 y normativa complementaria y/o modificatoria, deberán dar a conocer los Programas de Inversión, como así también los Proyectos y/o Planes de Inversión. Estos deberán ser publicados por el término de DOS (2) días en el Boletín Oficial y por UN (1) día en, por lo menos, UN (1) periódico de circulación nacional masiva.  

Asimismo, deberán ser difundidos en el sitio de Internet de la OFICINA NACIONAL DE CONTRATACIONES (ONC) en forma simultánea desde el día en que se le comience a dar publicidad en dichos medios. 

f) Para la publicación y difusión de los Programas de Inversión y/o Proyectos o Planes de Inversión deberán tomarse en consideración las siguientes pautas: 

I) Los Programas de Inversión y/o Proyectos o Planes de Inversión cuyos montos sean inferiores a PESOS CINCO MILLONES ($ 5.000.000), deberán ser difundidos y publicados con una antelación nunca inferior a los TREINTA (30) días hábiles previos a la apertura de ofertas. 

II) Los Programas de Inversión y/o Proyectos o Planes de Inversión cuyos montos sean iguales o superiores a PESOS CINCO MILLONES ($ 5.000.000) y hasta PESOS DIEZ MILLONES ($ 10.000.000), deberán ser difundidos y publicados con una antelación nunca inferior a los CUARENTA Y CINCO (45) días hábiles previos a la apertura de ofertas. 

III) Los Programas de Inversión y/o Proyectos o Planes de Inversión cuyos montos sean superiores a PESOS DIEZ MILLONES ($ 10.000.000), deberán ser difundidos y publicados con una antelación nunca inferior a los SESENTA (60) días hábiles previos a la apertura de ofertas.  

IV) En los casos en los cuales el sujeto contratante cuente con un Programa de Inversiones, integrado por DOS (2) o más Proyectos o Planes de Inversión, podrá optar por realizar una única publicación y difusión del Programa de Inversión, antes del 30 de noviembre del año anterior al de su implementación. 

V) En aquellos supuestos en que se ejerza la opción establecida en el apartado IV) del presente inciso, si en los Proyectos o Planes de Inversión que integran el respectivo Programa se prevén procedimientos mediante los cuales se posibilite la participación de oferta extranjera y se supere el monto de PESOS CIEN MIL ($ 100.000), la decisión de contratación específica que así lo prevea deberá publicarse y difundirse conforme lo prescripto en el apartado III) del inciso d) del presente artículo. 

VI) El contenido del aviso a través del cual se publicite el Programa de Inversión y/o Proyecto o Plan de Inversión, podrá limitarse a consignar una remisión a la página de Internet de la OFICINA NACIONAL DE CONTRATACIONES (ONC), en la cual deberá estipularse el contenido del mismo, en los términos de lo establecido en los apartados IV) y V) del inciso d) del presente artículo. 

VII) Los Programas y/o Proyectos o Planes de Inversión que deben anunciarse deberán establecer, con claridad, la definición de los bienes u objetos de la inversión y contener como mínimo las especificaciones técnicas generales y los servicios conexos asociados a la instalación y puesta en marcha del equipamiento y/u obra según corresponda, los plazos estimados de ejecución de los mismos y el procedimiento probable de contratación que se utilizará en cada caso. 

VIII) En el caso de optarse por la presentación de UN (1) único Programa de Inversión, integrado por los distintos Proyectos o Planes de Inversión previstos para el lapso de UN (1) año calendario, se deberá consignar cuáles de estos Proyectos o Planes de Inversión integran el Programa y el plazo estimado de implementación de los mismos. Los Planes o Proyectos de Inversión que integran el Programa, deberán contener idénticas especificaciones que las referidas en el apartado precedente y determinar las fechas estimadas de realización de cada inversión en particular. 

g) La publicación y/o difusión de los Proyectos o Planes de Inversión y/o Programas de Inversión, en su caso, no generará derechos a favor de terceros y los datos de las contrataciones consignados en las mismas podrán ser modificados; pero toda modificación que implique un apartamiento sustancial de las especificaciones técnicas generales, deberá ser publicada conforme lo establecido en el inciso 9 del presente artículo.  

h) La OFICINA NACIONAL DE CONTRATACIONES (ONC) llevará una Base de Datos de todos los Programas de Inversión y/o Proyectos o Planes de Inversión y de las contrataciones superiores a PESOS DIEZ MIL ($ 10.000) que se realicen en el marco del "Régimen", debiendo efectuar la difusión sin cargo de las mismas. 

i) Las contrataciones no alcanzadas por lo establecido en el Decreto Nº 1023/01 y normativa complementaria y/o modificatoria, pero sí comprendidas en el "Régimen", podrán efectuarse mediante cualquier procedimiento de selección del contratista, pero el sujeto contratante deberá tomar en consideración que: 

I) Si no se prevé la participación de ofertas de bienes no nacionales y la contratación fuera superior a PESOS DIEZ MIL ($ 10.000), no rige la obligación de publicación y/o difusión establecida en el inciso d), apartados II) y III) del presente artículo. Pero, de presentarse en el proceso de selección una oferta de bienes no nacionales, su participación en el proceso de que, se trate, queda supeditada a que el ente convocante publique una nueva convocatoria con los anuncios establecidos por esta norma y realice un nuevo procedimiento de contratación conforme lo marca la presente normativa para el caso de participación de oferta de bienes no nacionales. 

II) Si se prevé la participación de oferta de bienes no nacionales, las comparaciones de precios deberán realizarse luego de recibidas todas las ofertas. En los casos que se requiera mejora de oferta, ésta deberá ser solicitada a todos los participantes y la comparación realizarse luego de recibida la última mejora. 

j) En las contrataciones comprendidas en el Decreto Nº 1023/01 y normativa complementaria y/o modificatoria, para difundir las etapas del procedimiento que correspondieren, deberán observarse las pautas establecidas en el referido decreto y normativa complementaria y/o modificatoria. 

k) En el resto de las contrataciones regidas por el "Régimen" que sean superiores a PESOS DIEZ MIL ($ 10.000) y en las que se hubiera previsto participación de ofertas integradas por bienes no nacionales, el sujeto contratante deberá efectuar en la página de Internet de la OFICINA NACIONAL DE CONTRATACIONES (ONC) con anterioridad a la efectiva suscripción o celebración del contrato, según corresponda, las siguientes difusiones de ofertas y adjudicaciones: 

I) La nómina de ofertas recibidas y el monto de las mismas. En los supuestos en que se hayan solicitado y brindado mejoramiento de ofertas, estas últimas también deberán ser difundidas con carácter previo a la adjudicación y/o dentro de las CUARENTA Y OCHO (48) horas contadas a partir de la perfección del contrato, a opción del sujeto contratante. 

II) El nombre de quién resultó adjudicatario y/o con quién va a suscribir el contrato. 

l) En aquellos casos excepcionales en los cuales se acredite fehacientemente que no se pueda cumplir con las exigencias de anunciar y/o difundir las contrataciones establecidas por la presente reglamentación, sea por encontrarse comprometida la normal prestación de un servicio publico o por existir razones que no han podido preverse o que previstas no han podido evitarse, la Autoridad de Aplicación podrá, mediante resolución fundada, exceptuar de su cumplimiento al obligado.  

ARTICULO 6º — Reglaméntase el artículo 6º de la Ley Nº 25.551, en los siguientes términos:  

a) En todas las contrataciones alcanzadas por el "Régimen" se deben adecuar las especificaciones técnicas a las prescripciones establecidas en el artículo 6º de la Ley Nº 25.551 y en los artículos 2º y 3º de la Ley Nº 18.875, en cuanto resulten aplicables. Asimismo, es de aplicación lo prescripto en el artículo 46 del Decreto Nº 436 de fecha 30 de mayo de 2000 y modificatorios que, en lo referido a la precisión en la descripción del producto, se rige por el Sistema de Identificación de Bienes y Servicios de Utilización Común creado por la Decisión Administrativa Nº 344 de fecha 11 de junio de 1997. 

b) A los efectos de cumplir con la adopción de alternativas técnicamente viables para la Industria Local, se deberán establecer las especificaciones técnicas en base a normas del INSTITUTO ARGENTINO DE NORMALIZACION (lRAM) Asociación Civil sin fines de lucro y, de no existir las mismas para un determinado producto, a las normas del MERCADO COMUN DEL SUR (MERCOSUR) y, en su defecto, a las internacionales correspondientes. Cuando por razones técnicas verificables se requieran productos para los cuales no existan normas, deberán definirse las especificaciones técnicas de los mismos. 

c) Las obligaciones emergentes del "Régimen", en ningún caso, disminuyen o liberan de responsabilidad por el cumplimiento de las obligaciones que en materia de calidad corresponden a los sujetos obligados por el mismo.  

ARTICULO 7º — Sin Reglamentación.  

ARTICULO 8º — Reglaméntase el artículo 8º de la Ley Nº 25.551, en los siguientes términos:  

La presentación de los recursos administrativos deberá ajustarse a las formalidades y recaudos previstos en el Reglamento de Procedimientos Administrativos. Decreto 1759/72 T.O. 1991, en lo que fuere pertinente, indicándose de manera concreta, la conducta o acto que el recurrente estimare como lesiva para sus derechos o intereses, así como el daño causado. Advertida alguna deficiencia la formal, el recurrente será intimado a subsanarla dentro del término perentorio de CINCO (5) días hábiles administrativos, bajo apercibimiento de desestimarse el recurso. 

ARTICULO 9º — Sin Reglamentación. 

ARTICULO 10°. — Sin Reglamentación. 

ARTICULO 11°. — Reglaméntase el artículo 11 de la Ley Nº 25.551, en los siguientes términos: 

a) La SINDICATURA GENERAL DE LA NACION y los entes reguladores serán los encargados del control del cumplimiento de la Ley Nº 25.551, así como de la presente reglamentación. 

b) A fin de garantizar el efectivo cumplimiento del "Régimen", se establece que: 

I) Toda oferta nacional deberá ser acompañada por una declaración jurada mediante la cual se acredite el cumplimiento de las condiciones requeridas para ser considerada como tal. 

II) La falta de presentación configurará una presunción, que admite prueba en contrario, de no cumplimiento de las prescripciones vigentes con relación a la calificación de oferta nacional.  

III) Las sociedades privadas prestadoras, licenciatarias, concesionarias y permisionarias de obras y/o de servicios deberán, periódicamente, presentar al ente regulador sendas declaraciones juradas en las cuales manifiesten que en las contrataciones realizadas durante ese período han cumplido con las obligaciones que el "Régimen" pone a su cargo. En igual sentido, los subcontratistas directos deberán, a su vez, presentar sendas declaraciones juradas a las sociedades privadas prestadoras, licenciatarias, concesionarias y permisionarias de obras y/o de servicios, quienes periódicamente informarán sobre estas presentaciones al ente regulador. La falta de presentación o la consignación de información inexacta dará lugar a las acciones que el ente regulador determine. 

c) Con relación a las declaraciones juradas y a las denuncias de violación al "Régimen", se establece que: 

I) La Autoridad de Aplicación, por sí o por el ente que a tal efecto designe, podrá verificar de oficio la veracidad del contenido de las declaraciones juradas, y realizar el pertinente control ex post. En los casos en los cuales para la verificación se requiera la participación del INSTITUTO NACIONAL DE TECNOLOGIA INDUSTRIAL (I.N.T.I) u otro instituto técnico, los costos que demande tal intervención estarán a cargo de la empresa que es objeto de la misma sólo si la información consignada resultara falsa. 

II) El ejercicio de la facultad de verificar, establecida en el inciso anterior, también podrá ser motivado por una denuncia de violación al "Régimen" promovida ante la Autoridad de Aplicación.  

III) La denuncia, a que se refiere el inciso precedente, deberá ser acompañada de las pruebas documentales que tenga el denunciante o de la indicación de su ubicación, a fin de acreditar razonablemente la verosimilitud de la misma.  

IV) Si de la investigación resultante de la denuncia realizada deviniera que la información contenida en la declaración jurada es falsa, de suscribirse el contrato, el contratista será pasible de las sanciones contenidas en los artículos 14 y/o 15 de la Ley Nº 25.551, según corresponda, sin perjuicio de las demás sanciones civiles o penales que pudieran corresponder.  

V) Sin perjuicio de las sanciones civiles y/o penales que pudieran corresponder, el nombre o razón social de la persona que fraguare la información sobre el contenido local de los bienes o que, mediante cualquier engaño o ardid, indujera a error a la Autoridad de Aplicación y/o a los sujetos contratantes, será difundido en la página de Internet de la OFICINA NACIONAL DE CONTRATACIONES (ONC), conforme lo establezca la Autoridad de Aplicación, previo acuerdo con la citada OFICINA NACIONAL. 

VI) Si de la investigación resultante de la denuncia realizada deviniera que la información contenida en la declaración jurada es veraz, el ente contratante continuará con la contratación respectiva.  

VII) En los casos en que la participación del INSTITUTO NACIONAL DE TECNOLOGIA INDUSTRIAL (I.N.T.I.) o instituto técnico designado tenga origen en la investigación de una denuncia, los costos que la misma implique estarán a cargo del denunciante, si la denuncia fuere falsa, o de quien hubiere presentado la declaración jurada, de confirmarse la inexactitud de los datos en ella consignados. 

VIII) A los efectos de cubrir los costos operativos que demande la investigación, presentada la denuncia, la Autoridad de Aplicación solicitará, tanto al denunciante como a quien haya presentado la declaración jurada cuyo contenido se cuestiona, una garantía líquida cuyo monto no superará los costos de participación del INSTITUTO NACIONAL DE TECNOLOGIA INDUSTRIAL (I.N.T.I) o instituto técnico designado. Luego de obtenida la resolución del instituto interviniente, la que deberá emitirse dentro del plazo que fije la Autoridad de Aplicación, ésta procederá, previa intimación fehaciente, a la aplicación o ejecución de la garantía presentada por quien resulte obligado al pago y a la devolución de la caución a quien corresponda. Lo prescripto es sin perjuicio de la responsabilidad que por falsa denuncia o declaración inexacta pudiera corresponderle a quien incurriera en ellos. 

d) La Autoridad de Aplicación deberá acordar con la OFICINA NACIONAL DE CONTRATACIONES (ONC): 

I) La modalidad a través de la cual se irán incorporando a la base de datos del SISTEMA DE INFORMACION DE PROVEEDORES —SIPRO— administrado por la OFICINA NACIONAL DE CONTRATACIONES (ONC), los proveedores de los sujetos que realicen contrataciones alcanzadas por el "Régimen" y no comprendidos en el Decreto Nº 1023/01 y normativa complementaria y/o modificatoria.  

d) La modalidad a través de la cual se implementarán las obligaciones de difusión a cargo de los sujetos contratantes que realicen contrataciones alcanzadas por el "Régimen" y no comprendidos en el Decreto Nº 1023/01 y normativa complementaria y/o modificatoria. 

III) Todas aquellas cuestiones operativas que sean necesarias para la efectiva y transparente implementación del sistema de publicidad y difusión establecido en la presente norma. 

ARTICULO 12° — Sin Reglamentación.  

ARTICULO 13° — Sin Reglamentación. 

ARTICULO 14° — Sin Reglamentación. 

ARTICULO 15° — Sin Reglamentación. 

ARTICULO 16° — Sin Reglamentación. 

ARTICULO 17° — Sin Reglamentación. 

ARTICULO 18° — Sin Reglamentación. 

ARTICULO 19° — Sin Reglamentación. 

ARTICULO 20° — Sin Reglamentación. 

ARTICULO 21° — Sin Reglamentación. 

ARTICULO 22° — Sin Reglamentación. 

ARTICULO 23° — Sin Reglamentación. 

CAPITULO 32 – TEXTO DE LA LEY 18.875 COMPRE NACIONAL 

Normas referentes a la utilización del poder de compra que concentra en su jurisdicción el Estado. Su reglamentación.
Ley Nº 18.875 

Bs. As., 23/12/70 

En uso de las atribuciones conferidas por el artículo 5º del Estatuto de la Revolución Argentina, 

EL PRESIDENTE DE LA NACION ARGENTINA SANCIONA Y PROMULGA CON FUERZA DE LEY: 

Art. 1º — La Administración Pública Nacional, sus dependencias, reparticiones y entidades autárquicas o descentralizadas, las empresas del Estado y las empresas concesionarias de servicios públicos, deberán: 

a) adquirir materiales, mercaderías y productos de origen nacional, dentro de las normas del Decreto-Ley Nº 5.340/63 y las disposiciones complementarias que establece la presente; 

b) contratar con empresas constructoras locales o proveedoras de obras y servicios locales, salvo las excepciones previstas en esta ley. Compensar además las desigualdades de acceso al crédito y a los avales que se pudieran producir entre las empresas locales de capital interno y las locales de capital externo; 

c) contratar con profesionales y firmas consultoras locales, salvo las excepciones previstas en esta ley. 

Cuando el Estado sea titular de la mayoría del capital en sociedades de cualquier naturaleza, inclusive las de economía mixta, sus representantes obrarán, en el manejo de las mismas, con sujeción estricta a las normas de la presente y de su reglamentación. 

Art. 2º — Cuando en los proyectos de las obras o servicios a contratar existan diferentes alternativas técnicamente viables, se elegirán preferentemente aquéllas que permitan la utilización de materiales y productos que puedan ser abastecidos por la industria nacional, o desarrollados por ella. A este fin: 

a) las especificaciones indicarán siempre bienes que puedan producirse en el país, salvo cuando la industria nacional no ofrezca ni sea capaz de ofrecer alguna alternativa, total o parcial viable y a precio razonable. Se juzgará alternativa viable aquélla que cumpla la función deseada en un nivel tecnológico similar y en condiciones satisfactorias de calidad; y por precio razonable, el que no supere el del bien a importarse, determinado de acuerdo al procedimiento de comparación que establece el Decreto-Ley Nº 5.340/63. Si el bien nacional y el bien a importarse fueran diferentes y distinto el derecho que correspondiere si a ambos se los trajera del exterior, en la comparación se utilizará el derecho mayor; 

b) Si un bien puede ser provisto por la industria nacional, pero solamente hasta un determinado peso, volumen, tamaño, potencia, velocidad o cualquier otro límite de especificación, los proyectos se encuadrarán dentro de estos límites, salvo que existan justificaciones objetivas y claras que indiquen la necesidad de sobrepasarlos; 

c) cuando se especifique su provisión, las obras e instalaciones se fraccionarán en el mayor grado posible, dentro de lo que resulte razonable desde el punto de vista técnico, con el fin de facilitar la máxima participación de la industria nacional en su provisión. Igual criterio se seguirá con los equipos y máquinas que no se producen en el país, pero que, dentro de condiciones técnicas razonables pueden ser parcialmente integrados a base de subconjuntos, partes o componentes fabricados por la industria nacional. Los pliegos de licitación irán acompañados siempre con una lista de elementos que pudieran ser provistos en el país. El sistema de cotejo de precios, a utilizarse para comparar las ofertas de máquinas y equipos importados con diferentes grados de participación local, será establecido por vía reglamentaria y tendrá por objeto crear una preferencia proporcional a dicha participación; 

d) las condiciones de provisión se fijarán siempre con plazos de entrega suficientes para permitir a la industria nacional encarar la producción de los bienes requeridos, salvo urgencia impostergable que impidiera proyectar la obra con suficiente antelación. En tales casos la urgencia extraordinaria deberá ser fehacientemente acreditada. Tratándose de bienes no seriados, o bienes cuyo único adquirente es el Estado, que no se producen en el país por falta de demanda en el pasado, habiendo firmas dispuestas a desarrollarlos con antecedentes que avalen su capacidad de hacerlo, los plazos deberán fijarse de modo de posibilitarles dicho desarrollo. Si razones de urgencia, debidamente acreditadas, no lo permitieran, el comitente procurará fraccionar el pedido, importando la parte estrictamente necesaria y reservando la otra para propulsar la nueva actividad local. 

Art. 3º — Para proceder a una adjudicación a favor de los bienes provenientes del exterior, el comitente deberá preparar previamente y dar a publicidad, un informe técnico que muestre el cumplimiento de los requisitos del artículo 2º de esta Ley y de los que establece el Decreto-Ley Nº 5.340/63 y sus disposiciones complementarias. 

Art. 4º — Las operaciones financiadas por agencias gubernamentales de otros países u organismos internacionales, condicionadas a la reducción del margen de protección y de preferencia para la industria nacional por debajo de lo que establece el correspondiente derecho de importación y concertadas con posterioridad a la vigencia de esta Ley, serán orientadas al cumplimiento de los siguientes requisitos: 

a) el proyecto deberá fraccionarse con la finalidad de aplicar el préstamo gestionado para cubrir exclusivamente la adquisición de aquélla parte de bienes que no se producen ni pueden producirse en el país; 

b) en el caso de que el fraccionamiento previsto por el inciso a) fuese imposible por razones tecnológicas y la financiación tuviera que cubrir también la adquisición de bienes que se pueden producir en el país, deberá quedar fehacientemente comprobado que se hicieron todos los esfuerzos necesarios para excluirlos, sin resultado; 

c) en el supuesto del inciso b) la negociación de los préstamos tendrá como objetivo fundamental lograr el máximo margen de preferencia para la industria nacional, inclusive mediante cláusulas especialmente adoptadas para cada caso; 

d) no se aceptarán condiciones que impidan la aplicación de la legislación "anti-dumping"; 

e) se evitará la extensión de las condiciones del acuerdo de financiación a compras no cubiertas por el monto de la misma. 

(Nota Infoleg: Por art. 3º de la Ley Nº 20.649 B.O. 06/03/1974, se establece que los incisos a) y b) del presente artículo no serán de aplicación a las licitaciones internacionales abiertas por Servicios Eléctricos del Gran Buenos Aires S.A. para la realización del plan de obras 1974/76/77.) 

Art. 5º — En el caso de compras reiteradas de los mismos bienes o de compras susceptibles de ser normalizadas, los comitentes procurarán concertar acuerdos de largo plazo con la industria nacional a fin de asegurarle una demanda adecuada y programada, y poder exigir como contrapartida inversiones, reducciones en los costos, y mejoras en la calidad. Los Ministerios y las Secretarías de Estado adoptarán el mismo procedimiento cuando dos o más reparticiones o empresas en su jurisdicción realicen compras comunes. Los acuerdos podrán estar condicionados a la inexistencia de licencias que prohiban exportar a las firmas proveedoras y eventualmente al compromiso de exportar una parte de la producción. 

Art. 6º — En la aplicación de la presente Ley se contemplará especialmente la situación de materiales, mercaderías y productos originarios y provenientes de los países miembros de ALALC e incluidos en las Listas Nacionales y Especiales argentinas, cuando en sus países de origen se aplique un tratamiento efectivamente igual, a las compras de los materiales, mercaderías y productos de origen argentino. 

Art. 7º — Una empresa industrial, de construcción o proveedora de servicios, excluidas las de ingeniería y consultoría, será considerada empresa local si ha sido creada o autorizada a operar de conformidad con las leyes argentinas, tiene su domicilio legal en la República y acredita que el ochenta por ciento (80%) de sus directores, personal directivo y profesionales tiene domicilio real en el país. En todos los casos será factor decisivo para dicha calificación la consistencia y evolución de las inversiones de la empresa en bienes de capital, en los dos años anteriores a la contratación. 

Las empresas que no cumplan con los requisitos indicados, serán consideradas empresas del exterior. 

Art. 8º — La construcción de obras y la provisión de servicios, salvo casos excepcionales y aprobados previamente por una Resolución del Ministerio competente, en los que se demuestren razones valederas para la licitación o contratación internacional, se contratará exclusivamente con empresas locales. El Poder Ejecutivo podrá imponer condiciones de antigüedad a dichas empresas, en atención a la importancia y a las características de las obras, y restricciones a la cesión o transferencia de los derechos adquiridos en virtud de esta ley. 

Las modalidades de contratación, y en especial la distribución de las obras y de la provisión de servicios en el tiempo, se ajustarán en lo posible a la capacidad de ejecución de dichas empresas y a la necesidad de asegurarles una demanda uniforme y sostenida. En el caso de que fuese necesario proceder a una licitación internacional, no podrán incluirse condiciones que explícita o implícitamente pudieran discriminar en contra de las empresas locales. Además, las empresas del exterior que concurran, deberán asociarse con empresas locales y, siempre que sea posible, con las empresas locales de capital interno, definidas en el Artículo 11. 

Art. 9º — Las comparaciones de ofertas de bienes, de obras y de servicios se harán siempre a base de precios reducidos a valores de contado. En el caso de operaciones con financiación del exterior, el valor total de las ofertas, incluyendo intereses y gastos conexos, será disminuido en los montos que corresponden a la aplicación de los intereses y gastos normales en la plaza de origen para este tipo de operación. Igualmente, en caso de ofertas locales financiadas, se procederá a deducir el importe total de los intereses y gastos conexos normales vigentes en la plaza local. Este procedimiento reemplazará al que establece el inciso a) del artículo 3º del Decreto-Ley Nº 5.340/63 para el caso de las compras financieras. 

Art. 10. — En las licitaciones y en los pedidos de cotización que admitan la concurrencia de bienes importados o de empresas del exterior, se podrán exigir a los proveedores locales de bienes, obras o servicios, plazos de financiación mayores de ciento ochenta (180) días, solamente cuando se cumpla una de las siguientes condiciones: 

a) existan líneas de créditos bancarios internos para financiar las operaciones en cuestión; 

b) la documentación que se extienda en pago sea transferible, esté avalada por un banco oficial y contenga cláusulas, o se acompañe de disposiciones que resguarden al proveedor local contra los riesgos derivados de una eventual devaluación monetaria entre el momento de la entrega de la provisión, obra o prestación del servicio, y el del pago de los documentos. Dicho resguardo deberá ser equivalente al que ampare de hecho al proveedor del exterior, en la medida que las obligaciones de pago a contraerse con él se extiendan total o parcialmente en moneda extranjera. 

Art. 11. — Se asignará el carácter de empresas locales de capital interno a las que, además de cumplir con todos los requisitos de empresas locales, tengan la dirección efectivamente radicada en el país, conforme al principio de la realidad económica, sin que medien vínculos de dependencia directa o indirecta respecto a entidades públicas o privadas del exterior. La adecuación del concepto de radicación efectiva de la dirección será determinada por vía reglamentaria e incluirá el requisito de la mayoría de capital interno. En el caso de sociedades anónimas este requisito podrá ser reemplazado por una limitación al monto de remesas al exterior en concepto de dividendos, licencias, etc. Las empresas locales que no se ajusten a la antedicha exigencia, serán consideradas de capital externo. Las licitaciones no podrán contener cláusulas que en los hechos otorguen ventajas a las empresas locales de capital externo, respecto a las de capital interno. 

Art. 12. — En los casos de estimarlo justificado, el Poder Ejecutivo podrá disponer o autorizar que los pliegos de licitación incluyan cláusulas de preferencia a favor de las empresas locales de capital interno, suficientes para compensarlas por el mayor costo de financiación derivado de su menor acceso a los avales y a los créditos externos, en comparación al que tienen las empresas del exterior y las locales de capital externo. 

Art. 13. — Al mismo fin del artículo anterior, el Banco Central de la República Argentina instrumentará regímenes especiales de créditos y de garantías bancarias, destinados a posibilitar el desenvolvimiento financiero de las empresas locales de capital interno, en lo que atañe al descuento de obligaciones de pago que emitan las entidades comprendidas en el artículo 1º, las provincias, las municipalidades y las entidades que dependan de ellas. Dicho Banco tomará en cuenta esas financiaciones al coordinar con el Ministerio de Economía y Trabajo de la Nación la programación monetaria. 

Art. 14. —A los fines del presente régimen, se considerará profesional local al que tenga su domicilio real en el país y esté habilitado por la legislación vigente para ejercer su profesión e inscripto en el Registro Profesional correspondiente. Para ser considerada local, una firma proveedora de servicios de ingeniería o consultoría deberá tener la dirección efectivamente radicada en el país, conforme al principio de la realidad económica, sin que medie vínculo de dependencia directa o indirecta respecto a entidades públicas o privadas del exterior. La adecuación del concepto de radicación efectiva de la dirección será determinada por vía reglamentaria. 

Art. 15. — Los profesionales locales y las firmas de ingeniería y consultoría locales, incluidos en el presente régimen, deberán tener absoluta independencia de relación con empresas proveedoras o fabricantes de equipos, contratistas de obras públicas o sociedades financieras que puedan comprometer la objetividad de su juicio. 

Art. 16. — Los servicios de ingeniería y de consultoría se contratarán con profesionales o firmas locales. El Poder Ejecutivo podrá restringir el empleo de los primeros e imponer condiciones de antigüedad a los segundos, en atención a la importancia y a las características de la obra, y restringir la cesión o transferencia de los derechos adquiridos en virtud de esta ley. Las modalidades de contratación, y en especial la distribución de los trabajos en el tiempo, se ajustarán a la capacidad local de ejecución. Se podrá contratar con firmas o profesionales extranjeros únicamente en casos excepcionales, aprobados previamente por Resolución del Ministerio competente, que sólo podrá fundarse en la falta de capacidad técnica local en el asunto del servicio o de la consulta, e imposible de suplir por vía de subcontratación, debiendo darse a publicidad el dictamen técnico correspondiente. No se aceptarán, en ningún caso, créditos para financiar estudios atados a la provisión de servicios de consultoría del exterior. 

Art. 17. — De contratarse, en el caso previsto por el artículo 16, con firmas o profesionales del exterior, éstos, además de cumplir con las condiciones de dicho artículo, estarán sujetos a la obligación de asociarse con una firma local. Las firmas originarias de países miembros de ALALC que ofrezcan reciprocidad a las firmas locales y llenen, en su país de origen, condiciones equivalentes a las que deben cumplir éstas en Argentina de acuerdo a la presente ley, serán exceptuadas de la restricción prevista en el artículo 16, pudiendo ser contratadas en igualdad de condiciones con dichas firmas locales. 

Art. 18. — La contratación de servicios de ingeniería y de consultoría se efectuará fundamentalmente de acuerdo a la calificación de las firmas consultoras hecha por el comitente, con la exigencia de que el precio sea comparable con el que se paga habitualmente, en lugar y tiempos similares, por trabajos de extensión y naturaleza equivalentes, ejecutados por profesionales o firmas de ingeniería y consultoras independientes, altamente calificados. La forma de pago de honorarios y gastos por parte de las entidades comprendidas en el artículo 1º será al contado, en cuotas parciales, en forma proporcional al trabajo realizado y con los anticipos razonables que permitan compensar los requerimientos financieros de las firmas. 

Art. 19. — Cuando una entidad utilice sistemáticamente los servicios de profesionales o firmas de ingeniería y consultoría para prestaciones específicamente determinadas y con bases o antecedentes para la fijación de las remuneraciones, podrá asignar los trabajos de acuerdo con un registro confeccionado por medio de un concurso público de antecedentes, teniendo en cuenta para el orden de asignación la calificación que le merezcan los profesionales y firmas y la capacidad técnica que acrediten, como asimismo la necesidad de promover la incorporación de nuevas firmas. Para esto último los registros deberán ser reactualizados periódicamente a fin de dar cabida a los nuevos profesionales y firmas. 

Art. 20. — La Comisión Asesora establecida por el Decreto-Ley Nº 5340/63, tendrá a su cargo la verificación del cumplimiento de las disposiciones de esta ley y, en particular, del informe técnico al que se refiere el artículo 3º. La intervención de dicha Comisión Asesora con el mecanismo y a los efectos previstos en los artículos 11 y 12 del Decreto-Ley Nº 5.340/63, será obligatoria. 

Art. 21. — Se considerarán incursos en el artículo 249 del Código Penal, si no concurriere otro delito reprimido con una pena mayor, los funcionarios públicos y los administradores y empleados cualquiera sea su jerarquía y función, de las entidades sujetas a la presente ley o a las leyes similares que dictaren las provincias, en cuanto omitieren o hicieren omitir, rehusaren cumplir, no cumplieran debidamente o retardaren la ejecución de los actos precontractuales o contractuales declarados obligatorios por la presente ley, su reglamentación o las normas concordantes dictadas en el ámbito provincial. 

Art. 22. — El que por informes falsos o reticentes, declaraciones incorrectas, documentación fraguada, maquinaciones de toda clase o cualquier otra forma de engaño, obtuviere indebidamente o hiciere obtener a otro, o de cualquier modo, aun sin animo de lucro, facilitare a alguien la obtención indebida de los beneficios establecidos en la presente ley o en las normas concordantes que dicten las provincias, a las empresas locales, a las empresas locales de capital interno o a los profesionales y firmas consultoras locales, incurrirá en la sanción establecida en el artículo 172 del Código Penal. 

Art. 23. — En el caso de que la aplicación de la presente anulare, total o parcialmente, ventajas promocionales otorgadas a entidades de las comprendidas en el artículo 1º de esta ley que compitan con empresas a quienes no alcancen sus disposiciones, el Poder Ejecutivo podrá arbitrar las medidas compensatorias pertinentes. 

Art. 24. — El Poder Ejecutivo podrá exceptuar en cada caso de las disposiciones de la presente ley, las adquisiciones y contrataciones de bienes, obras y servicios con destino a la defensa nacional, cuando por motivos debidamente justificados ello resultare necesario o conveniente. 

Art. 25. — El Poder Ejecutivo invitará a los gobiernos de las provincias a efectos de que adopten las medidas legales apropiadas para establecer, en las respectivas jurisdicciones, regímenes similares al contenido en esta ley. 

Art. 26. — Las disposiciones precedentes se aplicarán a las licitaciones y contrataciones cuya tramitación se inicie con posterioridad a la vigencia de la presente ley y, en la medida que sea factible, en aquéllas en que por no haber todavía situaciones firmes fuera posible aplicar total o parcialmente aspectos contemplados en el nuevo régimen. 

Art. 27. — Quedan derogadas todas las disposiciones que se opongan a la presente. 

Art. 28. — Comuníquese, publíquese, dése a la Dirección Nacional del Registro Oficial y archívese. 

LEVINGSTON. 

Aldo Ferrer. 

Alejandro A. Lanusse. 

Pedro A. J. Gnavi. 

Carlos A. Rey 

(Nota Infoleg: Por art. 18 de la Ley Nº 25.551 B.O. 31/12/2001 se da por vencida la suspensión de la aplicación y vigencia de la presente ley, prevista en el artículo 23 de la ley 23.697, que no se opongan a la mencionada ley, y de aplicación a las relaciones jurídicas en vigencia con las sociedades privadas prestadoras, licenciatarias, concesionarias y permisionarias de obras y de servicios públicos, y los respectivos subcontratantes directos.) 

(Nota Infoleg: Por art. 23 de la Ley Nº 23.697 B.O. 25/09/1989 se suspende el régimen establecido por la presente ley.) 

(Nota Infoleg: Por art. 4º del Decreto Nº 632/87 B.O. 28/05/1987 se exceptúa de lo dispuesto por la presente ley, por razones de grave emergencia nacional, la ejecución de las obras comprendidas en el programa aprobado por el art. 1º del mencionado decreto.) 

(Nota Infoleg: Por art. 1º de la Resolución Nº 33/82 de la Secretaría de Industria y Minería B.O. 22/07/1982 se aclara que en los casos de leyes específicas en las que no se hayan exceptuado expresamente a las importaciones del cumplimiento de las disposiciones de la presente ley, son de aplicación a dichas importaciones, a partir de la fecha de la mencionada resolución, las normas del régimen establecido por la misma.) 

(Nota Infoleg: Por art. 7º de la Ley Nº 20.011 B.O. 05/01/1973 se declara inaplicable la presente ley a los fines de la misma.) 

(Nota Infoleg: Por art. 1º de la Ley Nº 19.820 B.O. 11/11/1972 quedan exceptuadas de las disposiciones de la presente ley las adquisiciones y contrataciones de bienes, obras y servicios con destino a las representaciones diplomáticas argentinas acreditadas ante gobiernos extranjeros, organismos internacionales y oficinas consulares.) 

(Nota Infoleg: Por art. 1º de la Ley Nº 19.637 B.O. 19/05/1972 se exceptúa de las disposiciones del régimen de la presente ley a la empresa del estado Aerolíneas Argentina y a las restantes empresas nacionales de aeronavegación comercial, en cuanto se refiere a la adquisición en el exterior e importación de elementos que el Comando en Jefe de la Fuerza Aérea certifique ante las aduanas que son para material de vuelo y/o prestación de servicios aeronáuticos, y que además no se producen en el país con certificado de producto aprobado.) 

(Nota Infoleg: Por art. 6º, inciso c), de la Ley Nº 19.347 B.O. 01/12/1971 se exceptúan del cumplimiento de la presente ley, por única vez, todas las contrataciones que efectúe la Dirección Nacional del Registro de las Personas a los fines del cumplimiento de la misión encomendada a la Comisión Organizadora del Sistema Nacional de Empadronamiento, creada por la mencionada ley.) 

(Nota Infoleg: Por art. 4º de la Ley Nº 19.339 B.O. 18/11/1971 se declaran inaplicables las disposiciones de la presente ley al contrato 1225 celebrado por la Dirección General de Fabricaciones Militares con la firma Falconbridge Nickel Mines Limited, de Toronto, Canadá. 

(Nota Infoleg: Por art. 7º de la Ley Nº 19.334 B.O. 05/11/1971 se exceptúan del presente régimen las adquisiciones y contrataciones de bienes y obras y servicios que efectúe Petroquímica bahía Blanca S.A.I.C., necesarias para la instalación de la planta prevista en el art. 3º de la mencionada ley.) 

(Nota Infoleg: Por art. 1º de la Ley Nº 19.288 B.O. 13/10/1971 se excluye del régimen de la presente ley el contrato a celebrarse entre la Nación Argentina y el banco Interamericano de Desarrollo, concerniente al segundo préstamo para obras del Plan Nacional de Agua Potable y Saneamiento Rural.) 

(Nota Infoleg: Por art. 7º de la Ley Nº 19.199 B.O. 31/08/1971 se excluyen de las disposiciones de la presente ley las licitaciones y contrataciones correspondientes a las obras de construcción de la Central Hidroeléctrica Futaleufú cuando se financien con fondos provenientes de organismos internacionales de crédito.) 

(Nota Infoleg: Por art. 1º del Decreto Nº 3183/71 B.O. 26/08/1971 se declaran exceptuadas del régimen de la presente ley las adquisiciones y contrataciones de bienes, obras y servicios que efectúe Hierro Patagónico de Sierra Grande Sociedad Anónima Minera, necesarios para su instalación.) 

(Nota Infoleg: Por art. 1º de la Ley Nº 19.010 B.O. 05/05/1971 se excluye del régimen de la presente ley el convenio a celebrarse entre la Dirección Nacional de Vialidad y el Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento, concerniente al tercer préstamo para obras viales.) 

(Nota Infoleg: Por art. 1º de la Ley Nº 18.996 B.O. 29/04/1971 se excluye del régimen de la presente ley el convenio a celebrarse entre la Empresa Ferrocarriles Argentinos y el Banco Internacional de Reconstrucción y Fomento.) 

(Nota Infoleg: Por art. 1º de la Ley Nº 18.967 07/04/1971 se excluye del régimen de la presente ley los convenios Nros. 205/OC-AR y 280/SF-AR celebrados entre la Dirección Nacional de Vialidad y el Banco Interamericano de Desarrollo.) 

(Nota Infoleg: Por art. 1º de la Ley Nº 18.969 B.O. 05/04/1971 se excluyen de las disposiciones de la presente ley las licitaciones y contrataciones que se efectúen con fondos provenientes de acuerdos suscriptos con instituciones internacionales de crédito y agencias gubernamentales que hubieran sido aprobados por decreto del Poder Ejecutivo Nacional, con anterioridad a la fecha de vigencia del presente régimen.)

CAPITULO 33 - TEXTO DEL DECRETO 2.930/70 COMPRE NACIONAL 

Normas referentes a la utilización del poder de compra que concentra en su jurisdicción el Estado. Su reglamentación.
DECRETO Nº 2.930 

Bs. As., 23/12/70 

VISTO la Ley Nº 18.875, y 

CONSIDERANDO: 

Que a fin de asegurar los objetivos que persigue dicha ley es necesario dictar disposiciones reglamentarias encaminadas a facilitar su ejecución. 

Por ello, 

EL PRESIDENTE DE LA NACION ARGENTINA 

DECRETA: 

Art. 1º — A los fines del cumplimiento del artículo 2º de la Ley Nº 18.875 en los casos de grandes proyectos y obras que obliguen en principio a contar con materiales de importación las entidades a que dicho precepto se refiere tratarán de sustituirlos por materiales de origen nacional tomando contacto con las entidades representativas de los sectores industriales involucrados. 

Art. 2º — Con el fin de no afectar la calidad del bien, la eficacia de los servicios a prestar o la garantía del proveedor extranjero, en el caso de equipos, maquinarias, u otros bienes que no se producen en el país pero que contienen partes, componentes o subconjuntos que pueden ser fabricados por la industria nacional, la introducción del máximo aporte nacional prevista por el inciso c) del artículo 2º de la Ley Nº 18.875 se hará por vía indirecta, utilizando un sistema apropiado de incentivos. Para ello, en el caso de equipos, maquinarias y otros bienes importados que incluyan elementos locales, las cotizaciones incluirán en forma separada la lista detallada de partes, componentes, o subconjuntos de producción nacional, cada una con su respectivo precio, y el precio del resto del equipo a importarse. El precio de cada una de las partes de producción nacional se reducirá multiplicando por el coeficiente 100/(100 + D) donde D es el derecho arancelario que le corresponde. Los importes así reducidos se sumarán al precio de la parte importada, obteniéndose el precio definitivo a utilizarse para los fines de comparación de ofertas. Se considerarán como elementos de producción nacional aquellos que cumplan con las condiciones del artículo 2º del Decreto-Ley Nº 5.340/63. 

Art. 3º — Los acuerdos de provisión a largo plazo, a los que se refiere el artículo 5º de la Ley Nº 18.875, no se podrán concretar si el bien o producto que se intenta comprar está fabricado bajo un contrato de licencia concertado o renovado a partir del 1º de enero de 1971, que restrinja su exportación por parte de la empresa local. Asimismo, cuando se gestionen estos acuerdos, la entidad contratante, por vía del Ministerio que corresponda coordinará con la Secretaría de Estado de Industria y Comercio Interior y la Secretaría de Estado de Comercio Exterior la posibilidad de incluir cláusulas de obligatoriedad de exportación del mismo tipo de bienes que los que desean adquirir. 

Art. 4º — A los efectos del régimen que establece la Ley Nº 18.875 y reglamenta este decreto, el domicilio en el país, en lo que se refiere a las personas físicas se acreditará con la prueba del domicilio real a tenor del art. 89 del Código Civil y una cédula de identidad argentina o documento nacional de identidad de por lo menos dos años de antigüedad. 

Art. 5º — A los efectos del artículo 8º de la Ley Nº 18.875, a fin de regularizar y facilitar la actuación de las empresas constructoras locales, se establece que: 

a) En el marco de las directivas de política económica nacional las obras públicas se distribuirán uniformemente en el tiempo, asegurando un flujo de trabajo permanente; 

b) Se procurará agrupar obras parciales, en conjunto más grandes, susceptibles de ser encarados por las grandes empresas locales, viceversa, cuando locales, se tratará de subdividirlas; 

c) Cuando las características de la obra lo permitan, el anteproyecto, el proyecto detallado, la dirección y la supervisión se contratarán en forma separada de la construcción de la obra propiamente dicha. 

Art. 6º — En lo referente al requisito de antigüedad previsto en el artículo 8º de la Ley Nº 18.875, para emprender obras cuyo valor supere el equivalente en pesos de dos millones de dólares estadounidenses, a las empresas locales de capital externo se les exigirá que hayan sido inscriptas en el Registro de Construcciones de Obras Públicas con dos años de anticipación al llamado a la licitación o contratación; que acrediten en cada caso su capacidad técnica y arraigo, en base a equipos, bienes, etc., existentes en el país —comprobación de lo que se dejará constancia en los documentos de la contratación—; al igual que la demostración de haber ejecutado obras en forma directa (no por subcontratistas) en el territorio nacional, durante los dos años anteriores. Si el ente a ser calificado fuera un consorcio de empresas, podrá ser eximido de los requisitos de este artículo, siempre que los cumpla la totalidad de sus empresas integrantes. Igual criterio se aplicará para el caso de una empresa que fuera sucesoria de las actividades de otra. 

Art. 7º — En virtud del requisito de radicación efectiva de la Dirección, previsto en el artículo 11 de la Ley Nº 18.875, las empresas locales de capital interno deberán: 

a) Tener un directorio u órgano de administración cuya mayoría no dependa directa o indirectamente de entidades públicas o privadas del exterior; 

b) Tener estatutos que no contengan disposiciones que permitan modificar el poder de decisión, limitando el derecho de votos de los accionistas con domicilio en el país a una proporción menor a la de su capital; 

c) Acreditar mediante una declaración jurada de su representante legal que por lo menos el 51% de su capital y votos pertenecen a personas físicas con domicilio real en la República Argentina. Si la propiedad de la mayoría del capital de la empresa correspondiese a una o varias personas jurídicas, éstas, a su vez, tendrán que cumplir con la condición de mayoría de capital y de votos pertenecientes a personas con domicilio en la Argentina. Si la empresa fuese un consorcio, se calificará como de capital interno, siempre que la totalidad de sus miembros cumplan los requisitos señalados. 

A las sociedades de capital que, debido al anonimato de sus acciones, no pueden acreditar fehacientemente el requisito c), pero que acrediten el cumplimiento de los requisitos de los incisos a) y b) se les dará el carácter de empresas locales de capital interno, siempre que: 

i) Los miembros del directorio de la empresa presten una declaración jurada de que a su leal saber y entender el paquete mayoritario no está en el exterior. 

ii) La empresa acredite que durante el último quinquenio o durante el tiempo de su existencia, si éste fuese menor, el total remitido por ella a los accionistas en el exterior en concepto de dividendo no superó el 25% de las utilidades; y los miembros del directorio de la empresa presten una declaración jurada de que no tienen conocimiento de remesas al exterior por parte de los accionistas locales que pudieran sobrepasar el límite antedicho. 

iii) La empresa acredite que durante el mismo período indicado en ii) el total remitido o devengado en concepto de regalía, licencias, uso de patentes y marcas, y otros conceptos asimilables, no sobrepasó el 2% de las ventas. 

Art. 8º — Conforme a lo previsto en el artículo 8º de la Ley Nº 18.875, las empresas del exterior, proveedoras de obras o servicios, que concurran a las licitaciones o contrataciones de entes comprendidos en el artículo 1º de dicha ley, tendrán la obligación de asociarse a una empresa local y, siempre que sea posible, de capital interno y del mismo ramo. La entidad contratante exigirá al consorcio así integrado que demuestre fehacientemente la naturaleza de la asociación, responsabilidades de las partes y sus porcentajes de participación en la misma. 

Art. 9º — De acuerdo con lo que establece el artículo 12 de la Ley Nº 18.875, la entidad licitante deberá determinar el monto o la naturaleza de la fianza de tal manera que sea accesible a las empresas locales de capital interno, en la medida que el Registro de Constructores les otorgue la capacidad necesaria. 

Art. 10. — A los efectos del artículo 13 de la Ley Nº 18.875, los bienes, obras y servicios contratados por las entidades comprendidas en el presente régimen, con plazo de financiación mayor de 30 días, se abonarán mediante pagarés u otros documentos de crédito negociables, transferibles por vía de endoso. 

Art. 11. — Para ser considerada local, una firma de ingeniería o consultoría deberá: 

a) Haber sido creada de conformidad con las leyes argentinas, tener domicilio legal y sede en el país, estar inscripta en los registros que prevean las disposiciones aplicables en la jurisdicción de que se trata, y como empleadora en alguna de las Cajas del sistema previsional argentino; 

b) Desarrollar sus actividades principales en el país; 

c) Estar compuesta, por lo menos en el ochenta por ciento, por profesionales, asesores y técnicos domiciliados en Argentina; 

d) Acreditar que el ciento por ciento del capital y de los votos pertenecen a personas domiciliadas en la Argentina. En la eventualidad de sociedades de capital, las acciones deberán ser normativas; 

e) Tener un Directorio u órgano de administración cuya composición no comporte directa o indirectamente dependencia de entidades públicas o privadas del exterior. 

Art. 12. — Será considerado consorcio la asociación para llevar a cabo un estudio, proyecto, asesoramiento y otro trabajo de consultoría de: 

a) Dos o más profesionales; 

b) Dos o más firmas de ingeniería o consultoría; 

c) Uno o más profesionales, con una o más firmas de ingeniería o consultoría. 

El consorcio será considerado local siempre que la totalidad de sus miembros sean, firmas o profesionales locales. 

Art. 13. — Conforme al artículo 15 de la Ley ….. [sic.], los estudios, proyectos, asesoramientos o trabajos de consultoría cuyo valor supere el equivalente en pesos a cien mil dólares estadounidenses, se contratarán preferentemente con firmas o consorcios que acrediten antigüedad en el servicio que ofrecen. Las firmas deberán comprobar por lo menos un año de antigüedad, y los consorcios de firmas estar formados por firmas con por lo menos un año de antigüedad, y los consorcios integrados exclusivamente por profesionales, tener por lo menos dos años de antigüedad y haber prestado los servicios con la misma constitución básica que la del momento de la contratación. 

Art. 14. — Los derechos contractuales que las empresas constructoras o proveedoras de servicios, los profesionales, las firmas de ingeniería y consultoría, o los consorcios adquieran en virtud del régimen de preferencia establecido por la Ley Nº 18.875, no se podrán ceder ni transferir, en todo o en parte, a entes que no cumplan la calificación exigida al cedente. Sólo se podrá autorizar subcontrataciones de obras y servicios hasta el 25% del valor total de la obra o trabajo. En el caso de firmas de ingeniería o consultoría, esta restricción no incluye la contratación de profesionales, quienes, en este caso, actuarán bajo la responsabilidad exclusiva de la firma o consorcio que los emplea. 

Art. 15. — Cuando, cumplidas las condiciones del artículo 16 de la Ley número 18.875, se decida contratar con profesionales o firmas de ingeniería o consultoría del exterior, cumpliendo éstas con la obligación de asociarse con profesionales o firmas locales, la entidad contratante podrá exigir al consorcio así integrado que demuestre fehacientemente la naturaleza de la asociación, responsabilidades de las partes y sus porcentajes de participación en la misma. 

Art. 16. — Encomiéndase a la Secretaría de Estado de Industria y Comercio Interior la adopción de las normas pertinentes, a fin de que el control previsto en el artículo 20 de la Ley Nº 18.875 se efectúe con la mayor celeridad, para lo cual queda facultada para proveer a la Comisión Asesora de los medios al efecto. 

La Secretaría de Estado de Industria y Comercio Interior ejercerá asimismo, una vigilancia permanente respecto a las empresas beneficiarias de la Ley número 18.875 y del presente decreto, en cuanto a eficiencia y cumplimiento de lo demás establecido. 

La Secretaría de Estado nombrada prestará a las Provincias su asistencia técnica y colaborará dictando las disposiciones que sean necesarias para el mejor cumplimiento de las normas que adopten en su ámbito en concordancia con la Ley Nº 18.875, y el régimen del presente Decreto. 

Art. 17. — Invítase a los gobernadores de las provincias a dictar las normas legales correspondientes para la adopción, en las respectivas jurisdicciones, de regímenes obligatorios similares y de igual extensión al contenido en la Ley Nº 18.875 y en el presente Decreto. 

Al mismo efecto, quedan autorizados para sancionar directamente las leyes que se hicieran necesarias, encuadradas en el apartado anterior. 

Art. 18. — Comuníquese, publíquese, dése a la Dirección Nacional del Registro Oficial y archívese. 

LEVINGSTON.

Aldo Ferrer. Oscar J. H. Colombo. José R. Cáceres Monié. Arturo A. Cordón. 

FE DE ERRATA 

Edición del día: 5/1/71 

DECRETO 2930/70 

Se hace saber que el Decreto 2930/70 publicado en el Boletín Oficial del día 5/1/71, apareció con un error de imprenta: 

Pág. 5 — 1ª Columna - Art. 3º 

Donde dice: "Los acuerdos de previsión a largo plazo, a los que se refiere el artículo 5º de la Ley 18.875, no se podrán concretar si el bien o productos o reno intenta comprar está fabricado …" 

Debe decir: "Los acuerdos de provisión a largo plazo, a los que se refiere el artículo 5º de la Ley 18.875, no se podrán concretar si el bien o producto que se intenta comprar está fabricado …".
  

(Nota Infoleg: Por art. 4º del Decreto Nº 632/87 B.O. 28/05/1987 se exceptúa de lo dispuesto por el presente decreto, por razones de grave emergencia nacional, la ejecución de las obras comprendidas en el programa aprobado por el art. 1º del mencionado decreto.) 

(Nota Infoleg: Por art. 7º de la Ley Nº 19.199 B.O. 31/08/1971 se excluyen de las disposiciones del presente decreto las licitaciones y contrataciones correspondientes a las obras de construcción de la Central Hidroeléctrica Futaleufú cuando se financien con fondos provenientes de organismos internacionales de crédito.) 

CAPITULO 34 – Resolución Nº 2350/2004 de la Comisión Nacional de Comunicaciones
Comisión Nacional de Comunicaciones

COMPRE TRABAJO ARGENTINO

Resolución 2350/2004

Apruébase el Procedimiento para el Cumplimiento del Régimen de Compre Trabajo Argentino.

Bs. As., 4/8/2004

VISTO el expediente Nº 1397/2003 del registro de esta Comisión Nacional, las leyes Nº 25.551 del 28 de noviembre de 2001, y Nº 18.875 del 23 de diciembre de 1970, el Decreto Ley Nº 5340 del 5 de julio de 1963, el Decreto Nº 1600 del 28 de agosto de 2002, y la Resolución Nº 8 del entonces MINISTERIO DE LA PRODUCCION del 8 de enero de 2003, y

CONSIDERANDO:

Que por la Ley Nº 25.551, la que entró en vigencia en septiembre del año 2002 en oportunidad de su reglamentación, se aprobó el "Régimen de Compre Trabajo Argentino", restituyendo asimismo dicha normativa la plena vigencia para la contratación de servicios del "Régimen de Contrate Nacional" aprobado oportunamente por Ley Nº 18.875 y "Compre Nacional" aprobado por Decreto Ley Nº 5340/63.

Que las disposiciones mencionadas establecen la obligación de la Administración Pública Nacional, entes descentralizados, licenciatarios, concesionarios, permisionarias de obras y servicios públicos, de otorgar preferencia en la contratación de bienes, obras y servicios a los productos, bienes, mano de obra y empresas de origen nacional, estableciendo —según los casos— las condiciones que deben cumplirse para considerar la oferta como "nacional", otorgando dicha normativa ciertas preferencias a las ofertas presentadas por Medianas y Pequeñas Empresas.

Que por el artículo 11 del Decreto Nº 1600/02, reglamentario de la Ley Nº 25.551, se establece que las sociedades privadas prestadoras, licenciatarias, concesionarias y permisionarias de obras y servicios públicos deberán presentar, periódicamente ante el ente regulador declaraciones juradas en las cuales manifiesten que en las contrataciones realizadas durante el período en cuestión han cumplido con las obligaciones que el Régimen de Compre y Contrate Nacional pone a su cargo.

Que en igual sentido, según lo establecido en el artículo 11 del Decreto Nº 1600/02, reglamentario de la Ley Nº 25.551, los subcontratistas directos deberán, a su vez, presentar sendas declaraciones juradas a las sociedades privadas prestadoras, licenciatarias, concesionarias y permisionarias de obras y/o de servicios, quienes periódicamente informarán sobre estas presentaciones a esta Comisión Nacional. La falta de presentación o la consignación de información inexacta dará lugar a las acciones sancionatorias previstas en el presente reglamento.

Que el Servicio Jurídico Permanente de esta COMISION NACIONAL DE COMUNICACIONES, se expide mediante su Dictamen Nº 19.475 GJNR/2003 indicando que toda vez que el Decreto Nº 764/2000 estableció la desregulación de los servicios, cabe señalar estando a la normativa, a la jurisprudencia y a la doctrina en la materia que revisten la calidad de servicio público: el servicio de telefonía pública y el servicio de telefonía básica, integrantes de la Red Pública Nacional de Telecomunicaciones.

Que en atención a ello están alcanzados por la obligación de cumplimiento de la normativa que nos ocupa, los licenciatarios (históricos, nuevos prestadores y operadores independientes) que presten estos servicios; y que tales sujetos además resultan incluidos en las previsiones de "Compre Argentino" dada la naturaleza del servicio que prestan, esto es, servicio público.

Que en igual sentido refuerza esa línea de pensamiento el artículo 1º del Decreto Nº 293/2002, que se ocupa de la renegociación de los contratos de obras y servicios públicos, alcanzados por el artículo 8º de la Ley Nº 25.561, en cuanto establece "Encomiéndase al MINISTERIO DE ECONOMIA la renegociación de los contratos alcanzados por lo dispuesto en el artículo 8º de la Ley Nº 25.561, que tengan por objeto la prestación de obras y servicios públicos. Se consideran servicios públicos alcanzados por la renegociación de los contratos los siguientes: …. El servicio de telecomunicaciones de telefonía básica (fija)".

Que por similares consideraciones puede afirmarse que la actividad postal reviste la calidad de servicio público, por lo que también están alcanzados por la normativa que nos ocupa el CORREO OFICIAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA así como los prestadores de los servicios postales definidos por el artículo 4º del Decreto Nº 1187/93, inscriptos en el Registro Nacional de Prestadores de Servicios Postales que lleva la GERENCIA DE SERVICIOS POSTALES de esta COMISION NACIONAL y los que se inscriban en el mismo en el futuro.

Que el artículo 11 inciso a) del Decreto Nº 1600/02, establece que la SINDICATURA GENERAL DE LA NACION (SIGEN) y los ENTES REGULADORES serán los encargados del control del cumplimiento de la Ley Nº 25.551, estableciéndose sanciones para el caso de que se verifique la falta de cumplimiento de las previsiones del Régimen, siendo la Autoridad de Aplicación de la ley la SECRETARIA DE INDUSTRIA, COMERCIO Y DE LA PEQUEÑA Y MEDIANA EMPRESA del MINISTERIO DE ECONOMIA Y PRODUCCION.

Que por Resolución Nº 8/2003 del ex - MINISTERIO DE LA PRODUCCION se conforma la COMISION ASESORA HONORARIA DEL REGIMEN DE COMPRE TRABAJO ARGENTINO, la que convocará a los representantes de los Entes Reguladores de Obras y Servicios Públicos a fin de que integren consejos asesores, para que intervengan en temas que hagan a su competencia.

Que mediante NOTAS CNC GC Nº 3557 y 3559, ambas del 18 de diciembre de 2002, esta COMISION NACIONAL DE COMUNICACIONES corrió traslado a TELEFONICA DE ARGENTINA S.A. y TELECOM ARGENTINA STET- FRANCE TELECOM S.A. respectivamente, del contenido del artículo 1º de la Ley Nº 25.551, a los efectos de que se indiquen los recaudos adoptados para su cumplimiento.

Que ambas empresas presentaron respuesta en tiempo y en forma dándose la pertinente participación a la Gerencia de Asuntos Jurídicos y Normas Regulatorias, la que se expidió mediante Dictamen Nº 18846/GJNR/2003.

Que el Servicio Jurídico Permanente entiende que es deber de esta COMISION NACIONAL DE COMUNICACIONES, reglamentar tanto la periodicidad de las declaraciones juradas exigidas por la Ley Nº 25.551, como así también su contenido.

Que constituye una antecedente la Resolución Nº 10/2003 del Organismo Regulador del Sistema Nacional de Aeropuertos, que fuera publicada en el Boletín Oficial con fecha 18 de febrero de 2003.

Que mediante NOTA CNC Nº 562 del 23 de mayo de 2003 se dio intervención a la SECRETARIA DE INDUSTRIA, COMERCIO Y MINERIA, la que mediante su nota del 3 de noviembre de 2003 considera oportuno realizar ciertas modificaciones, las que han sido incorporadas al proyecto de resolución.

Que han tomado la intervención que les compete el Area Económico Financiera de la Gerencia de Control, la Gerencia de Servicios Postales y el Servicio Jurídico Permanente de esta Comisión Nacional.

Que la presente se dicta en uso de las atribuciones conferidas por el artículo 6º del Decreto Nº 1185/90 y sus modificatorios y por el Decreto Nº 811 del 23 de junio de 2004.

Por ello,

EL INTERVENTOR DE LA COMISION NACIONAL DE COMUNICACIONES

RESUELVE:

Artículo 1º — Aprobar el "PROCEDIMIENTO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL REGIMEN DE COMPRE TRABAJO ARGENTINO" (Leyes Nº 25.551, Nº 18.875 y Decreto Nº 1600/2002 y normas complementarias) que como Anexo I se incorpora a la presente para ser aplicado por la COMISION NACIONAL DE COMUNICACIONES a los licenciatarios (históricos, nuevos prestadores y operadores independientes) que presten el servicio público de telecomunicaciones, al CORREO OFICIAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA y a los Prestadores de Servicios Postales inscriptos en el Registro Nacional de Prestadores de Servicios Postales, así como a las sociedades que se inscriban en el mismo en el futuro.

Art. 2º — Aprobar el "MODELO DE DECLARACION JURADA", el que como Anexo II se incorpora a la presente para ser aplicado por la COMISION NACIONAL DE COMUNICACIONES a los licenciatarios (históricos, nuevos prestadores y operadores independientes) que presten el servicio público de telecomunicaciones, al CORREO OFICIAL DE LA REPUBLICA ARGENTINA y a los Prestadores de Servicios Postales inscriptos en el Registro Nacional de Servicios Postales, así como a las sociedades que se inscriban en el mismo en el futuro.

Art. 3º — Instruir a la GERENCIA DE CONTROL y a la GERENCIA DE SERVICIOS POSTALES para que dispongan, en el ámbito de sus respectivas competencias, los mecanismos para la verificación de la efectiva aplicación del Procedimiento aprobado en la presente, dando intervención a la GERENCIA DE JURIDICOS Y NORMAS REGULATORIAS en los casos que correspondan.

Art. 4º — Regístrese, comuníquese, publíquese, dése a la Dirección Nacional del Registro Oficial y archívese. — Ceferino A. Namuncurá.

ANEXO I

PROCEDIMIENTO PARA EL CUMPLIMIENTO DEL "REGIMEN DE COMPRE TRABAJO ARGENTINO (Leyes Nº 25.551, 18.875 y Decreto Nº 1600/2002 y normas complementarias)

1. Los licenciatarios (históricos, nuevos prestadores y operadores independientes) que presten el servicio público de telecomunicaciones, el Correo Oficial de la República Argentina y los Prestadores de Servicios Postales inscriptos en el registro Nacional de Prestadores de Servicios Postales, así como a las sociedades que se inscriban en el mismo en el futuro deberán presentar a la COMISION NACIONAL DE COMUNICACIONES una declaración jurada indicando, respecto del semestre anterior vencido a la fecha en que corresponda su presentación; que en las compras de bienes, contrataciones de servicios y contrataciones de obras que realicen, se dará estricto cumplimiento a lo establecido por la Ley Nº 25.551, el Decreto Reglamentario Nº 1600/2002, la Ley Nº 18.875 y demás normativa reglamentaria vigente.

Asimismo deberán presentar la declaración jurada que se aprueba en el artículo 2º de este acto administrativo a fin de dar cumplimiento con lo establecido en el apartado III) inc. b) del artículo 11 del Decreto Nº 1600/02 en lo que se refiere a subcontratantes directos.

2. A la declaración jurada prevista precedentemente se deberá acompañar adjunto un listado de las contrataciones de bienes, obras y servicios efectuadas en el semestre anterior conteniendo la siguiente información mínima, conforme el Modelo que se agrega como Anexo II:

a) Número de concurso de precios o pedido de cotización interno y el utilizado ante la Oficina Nacional de Contrataciones.

b) Bien adquirido / Servicio prestado / Obra contratada.

c) Fecha de convocatoria.

d) Fecha de cierre para la presentación de las ofertas.

e) Fecha de adjudicación

f) Número de Orden de Compra.

g) Razón social y Clave Unica de Identificación Tributaria (C.U.I.T.) del adjudicatario.

h) Razón social y Nº de CUIT de todos los concursantes.

i) Monto ofertado por cada uno de los concursantes.

j) Monto adjudicado.

k) Para cada uno de los oferentes se deberá detallar si el bien en cuestión es de origen nacional o no, conforme a las disposiciones de la Ley 25.551 y su Decreto Reglamentario Nº 1600/02.

l) Detallar el Nº de CDV emitido por la Subsecretaría de Industria, en caso de que el adjudicatario ofrezca bienes de origen no nacional.

m) Fecha en que se publicó el proceso de contratación en el Boletín Oficial y la fecha y los diarios de circulación nacional en los que se realizaron las publicaciones del proceso de contratación, según corresponda.

3. Las fechas límite para la presentación de las declaraciones juradas correspondientes al semestre calendario anterior, se establecen en los días 31 de enero y 31 de julio de cada año, o el día hábil inmediato anterior en caso de ser aquellos días inhábiles. Excepcionalmente, y con relación a las contrataciones de bienes, obras y servicios efectuadas en los períodos anteriores (a partir de septiembre de 2002), las declaraciones juradas deberán presentarse por los licenciatarios (históricos, nuevos prestadores y operadores independientes) que presten el servicio público de telecomunicaciones dentro de los 10 días hábiles administrativos a contar desde la publicación en el Boletín Oficial de la presente.

4. Las empresas obligadas a dar cumplimiento a este régimen, deberán conservar los legajos de sus contrataciones, los que estarán a disposición de la Autoridad de Control. Los mismos deben contener toda la información y documentos relacionados con el proceso de contratación, como por ejemplo, las publicaciones efectuadas de acuerdo a las exigencias del Régimen, circulares que modifiquen las situaciones publicadas originariamente, presentación de ofertas técnicas y comerciales, Informes Técnicos debidamente rubricados por personal competente, actas de apertura de sobres, planillas comparativas de precios, actas de adjudicación, Certificados de Verificación, ordenes de compra, etc.; de manera tal que de los legajos surja de manera inequívoca los motivos por los cuales resulta adjudicatario un oferente y no otro/s.

5. Ante cualquier incumplimiento respecto de las obligaciones que surgen del presente Anexo será de aplicación el presente régimen sancionatorio cuya aplicación se regirá por las reglas siguientes:

Las sanciones consistirán en apercibimiento, multa y caducidad de la licencia, autorización o permiso.

Se podrá disponer la publicación de la sanción cuando exista reincidencia en la misma infracción o cuando la repercusión social de ésta haga conveniente el conocimiento público de la sanción.

Las sanciones se graduarán en atención a:

a) La gravedad y reiteración de la infracción.

b) Las dificultades o perjuicios que la infracción ocasione al régimen y a terceros.

c) El grado de afectación del interés público.

d) Serán proporcionales al monto total de la contratación.

Las infracciones tendrán carácter formal y se configurarán con independencia del dolo o culpa de los obligados al cumplimiento de este régimen.

El acto sancionatorio firme en sede administrativa constituirá antecedente válido a los fines de la reiteración de la infracción.

La aplicación de sanciones no impedirá a la Comisión Nacional de Comunicaciones promover las acciones judiciales que persigan el cumplimiento de las condiciones violadas con más las accesorias que correspondan en derecho.

En la aplicación de las sanciones se seguirá el procedimiento que aquí se establece, asegurándose el derecho de defensa del imputado.

A tales efectos deberá notificársele la imputación y otorgársele un plazo no inferior a DIEZ (10) días hábiles administrativos para la producción del descargo pertinente.

La sanción de multa será aplicada en moneda de curso legal equivalente a determinada cantidad de pulsos telefónicos, tomándose el valor unitario vigente al momento de cumplimiento de la sanción.

Las multas no excederán de TRES MILLONES (3.000.000) de pulsos por infracción.

Cuando se hubiese persistido en la conducta infractora pese a la sanción que hubiera impuesto la Comisión Nacional de Comunicaciones o la infracción tuviera grave repercusión a los objetos de esta norma, dicho máximo se elevará a DOCE MILLONES QUINIENTOS MIL (12.500.000) pulsos. Dentro del máximo establecido la Autoridad Regulatoria podrá aplicar multas por cada día en que persista el incumplimiento de la obligación. Toda multa debe ser abonada dentro de los TREINTA (30) días de haber quedado firme en sede administrativa, bajo apercibimiento de ejecución.

CAPITULO 35 – MODELO DE DECLARACION JURADA (BIENES)
Buenos Aires, ____ de _____ del _______.
Señores 

NSS S.A.
Dirección de Compras
ATTE. SR. _______
Reconquista 865, piso 3°

Ciudad Autónoma de Buenos Aires
De mi consideración:
(nombre)........, en mi carácter de ..... .....(facultades o cargo)..... ..., de ...............(empresa o persona)..... ..., con domicilio en ...........(domicilio y jurisdicción)..........., y en relación al proceso de compra (identificar compra)............., manifiesto, con carácter de declaración jurada, que los bienes y productos ofertados cumplen con las pautas de producción indicadas en el Régimen de Compre Trabajo Argentino vigente (conf. Ley N° 25.551, sus normas reglamentarias y complementarias), para ser considerados "bienes nacionales", puesto que los mismos han sido producidos o extraídos en la Nación Argentina, y el costo de las materias primas, insumos o materiales importados nacionalizados no supera el 40% (Cuarenta por Ciento) del valor bruto de producción, según dicho término es definido por la Ley Nº 25.551 y su decreto reglamentario. 
Asimismo, me comprometo a mantener indemne a NSS S.A. frente a cualquier obligación, sanción, multa, daño y/o perjuicio que NSS S.A. y/o sus directores y/o empleados pudiera incurrir o resultarle aplicable por aplicación de las normas del Régimen de Compre Trabajo Argentino (conf. Ley N° 25.551, sus normas reglamentarias y complementarias) en virtud de la falta de cumplimiento, suficiencia, veracidad y/o exactitud de los datos consignados en la presente. 
A su vez, declaro que si no se pudiera cumplir el objeto o término del contrato en virtud de la aplicación de algún tipo de impugnación, obligación, multa o sanción interpuesta y/o aplicada en virtud del Régimen de Compre Trabajo Argentino (conf. Ley N° 25.551, sus normas reglamentarias y complementarias ) y/o en virtud de la falta de cumplimiento, suficiencia, veracidad y/o exactitud de los datos consignados en la presente, no tendré nada que reclamar a NSS S.A.
Sin otro particular, los saludo atentamente.
Firma:
Aclaración:
Cargo:
CAPITULO 36 – MODELO DE DECLARACION JURADA (PARA LA CONTRATACION DE SERVICIOS)
Buenos Aires, _____ de _______ del ______.
Señores 

NSS S.A.

Dirección de Compras
ATTE.: Sr. _________.
Reconquista 865, piso 3°
Ciudad Autónoma de Buenos Aires
De mi consideración:
(nombre)........, en mi carácter de (facultades a cargo)........ ...., de .... ..........(empresa o persona)..... ..., con domicilio en ...........(domicilio y jurisdicción)..........., y en relación al proceso de compra.(identificar compra)............., manifiesto, con carácter de declaración jurada, que ....... .....(empresa o persona) cumple con las pautas indicadas en el Régimen de Compre Trabajo Argentino (conf. Ley N° 25.551, sus normas reglamentarias y complementarias), para ser considerada "local" de acuerdo a lo indicado a continuación (marcar una cruz en la opción correspondiente), por cumplir con los requisitos fijados a tal efecto:
[   ] "Empresa Local", y en consecuencia:
- Ha sido creada o autorizada a operar de conformidad con las leyes de la República Argentina, y
- Tiene su domicilio legal en la República Argentina, y
- El 80% (Ochenta Por Ciento) de sus directores, personal directivo y profesionales tiene domicilio real en la República Argentina.
[   ] "Profesional Local", y en consecuencia:
- Tengo domicilio real en la República Argentina.
- Estoy habilitado por la legislación vigente en la República Argentina para ejercer mi profesión.
- Estoy inscripto en el Registro Profesional correspondiente en la República Argentina.
- Tengo independencia de relación con las empresas proveedoras o fabricantes de los equipos, contratistas de obras públicas o sociedades financieras que puedan comprometer la objetividad de mi juicio.
[   ] "Empresa de Consultoría e Ingeniería Local", y en consecuencia:
- Ha sido creada de conformidad con las leyes de la República Argentina.
- Tiene su domicilio legal y sede en la República Argentina.
- Está inscripta, en la República Argentina, en los registros que prevean las disposiciones aplicables en la jurisdicción que corresponda.
- Está inscripta como empleadora en alguna de las Cajas del sistema previsional Argentino.
- Desarrolla sus actividades principales en la República Argentina.
- Está compuesta, por lo menos en el 80% (Ochenta por Ciento) por profesionales, asesores y técnicos domiciliados en la República Argentina.
- El 100% (Cien por Ciento) del capital y de los votos pertenecen a personas domiciliadas en la República Argentina. En la eventualidad de una sociedad de capital, las acciones deben ser nominativas.
- Tiene un directorio u órgano de administración cuya composición no comporta directa o indirectamente dependencia de entidades públicas o privadas del exterior.
- Tiene independencia de relación con empresas proveedoras o fabricantes de equipos, contratistas de obras públicas a sociedades financieras que puedan comprometer la objetividad de su juicio.
Asimismo, me comprometo a mantener indemne a NSS S.A. frente a cualquier obligación, sanción, multa, daño y/o perjuicio que NSS S.A. y/o sus directores y/o empleados pudiera incurrir o resultarle aplicable por aplicación de las normas Régimen de Compre Trabajo Argentino (conf. Ley N° 25.551, sus normas reglamentarias y complementarias) en virtud de la falta de cumplimiento, suficiencia, veracidad y/o exactitud de los datos consignados en la presente. 
A su vez, declaro que si no se pudiera cumplir el objeto o término del contrato en virtud de la aplicación de algún tipo de impugnación, obligación, multa o sanción interpuesta y/o aplicada en virtud del Régimen y/o en virtud de la falta de cumplimiento, suficiencia, veracidad y/o exactitud de los datos consignados en la presente, no tendré nada que reclamar a NSS S.A.
Sin otro particular, los saludo atentamente.
Firma:
Aclaración:
Cargo:
CAPITULO 37 – MODELO DE DECLARACION JURADA (A PRESENTAR POR LOS SUBCONTRATISTAS DIRECTOS)
Buenos Aires, _____ de _______ del ______.
Señores
NSS S.A.

Reconquista 865, piso 3°

ATTE: Sr. ___________.
(Domicilio)
Ciudad Autónoma de Buenos Aires.
De mi consideración:
(nombre)........, en mi carácter de ..........(facultades o cargo) de ...............(empresa o persona), como acredito con el poder adjunto, con domicilio en ...........(domicilio y jurisdicción)..........., y en relación al contrato de _____ de fecha __ de ____ de ___, celebrado entre NSS S.A. y _________, declaro conocer que: 

• De acuerdo con lo dispuesto por la Ley N° 25.551, art.1°, me encuentro alcanzado por la legislación COMPRE TRABAJO ARGENTINO (Ley N° 25.551 y su decreto reglamentario N° 1.600/02 y Ley N° 18.875) en mi carácter de subcontratante directo de una licenciataria de un servicio público.
Por tanto, manifiesto, con carácter de declaración jurada, que:
1) En las contrataciones efectuadas por mi representada con el objeto de prestar a NSS S.A. el servicio/obra/bien a que me comprometí por el contrato mencionado en el encabezamiento, doy cumplimiento con lo dispuesto por el Régimen de Compre Trabajo Argentino (conf. Ley N° 25.551, sus normas reglamentarias y complementarias).
2) Me comprometo a mantener indemne a NSS S.A. frente a cualquier obligación, sanción, multa, daño y/o perjuicio que NSS S.A. y/o sus directores y/o empleados pudiera incurrir o resultarle aplicable por aplicación de las normas del Régimen de Compre Trabajo Argentino (conf. Ley N° 25.551, sus normas reglamentarias y complementarias) en virtud de la falta de cumplimiento, suficiencia, veracidad y/o exactitud de los datos consignados en la presente. A su vez, declaro que si no se pudiera cumplir el objeto o término del contrato en virtud de la aplicación de algún tipo de impugnación, obligación, multa o sanción interpuesta y/o aplicada en virtud del Régimen y/o en virtud de la falta de cumplimiento, suficiencia, veracidad y/o exactitud de los datos consignados en la presente, no tendré nada que reclamar a NSS S.A.
Sin otro particular, los saludo atentamente.
Firma:
Aclaración:
Cargo:
Por medio de la presente se deja constancia de la recepción de estas Condiciones Generales y se firma este recuadro como constancia de su recepción.

Firma:

Aclaración:

Carácter:
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